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(Lovgivningsmaessige retsakter)

FORORDNINGER

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING (EU) 2023/955
af 10. maj 2023
om oprettelse af en social klimafond og om @ndring af forordning (EU) 2021/1060

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade, seerlig artikel 91, stk. 1, litra d), artikel 192,
stk. 1, artikel 194, stk. 2, og artikel 322, stk. 1, litra a),

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmaessig retsakt til de nationale parlamenter,
under henvisning til udtalelse fra Det Europziske @konomiske og Sociale Udvalg (),
under henvisning til udtalelse fra Regionsudvalget (3,

efter den almindelige lovgivningsprocedure (%), og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Parisaftalen (), der blev vedtaget den 12. december 2015 inden for rammerne af De Forenede Nationers
rammekonvention om klimazndringer (UNFCCC) (»Parisaftalenc), trddte i kraft den 4. november 2016. Parterne i
Parisaftalen er blevet enige om at holde stigningen i den gennemsnitlige globale temperatur et godt stykke under
2 °C over de forindustrielle niveauer og om at fortsatte indsatsen for at begrense temperaturstigningen til 1,5 °C
over de ferindustrielle niveauer. Denne forpligtelse er blevet styrket med vedtagelsen inden for rammerne af
UNFCCC af Glasgowklimaaftalen den 13. november 2021, hvor UNFCCC-partskonferencen, der tjener som mede
for parterne i Parisaftalen, anerkender, at virkningerne af klimazndringerne vil vaere langt mindre ved en temperatur-
stigning pa 1,5 °C sammenlignet med en pa 2 °C, og er fast besluttet pa at fortsatte bestraebelserne pa at begraense
temperaturstigningen til 1,5 °C.

(2)  Kommissionens meddelelse af 11. december 2019 om »den europaiske grenne pagt« (»den europaiske grenne
pagt«) fastseetter en ny vakststrategi med fokus pa at omstille Unionen til et beaeredygtigt, retferdigt og velstdende
samfund med en moderne, ressourceeffektiv og konkurrencedygtig skonomi, hvor der senest i 2050 ikke laengere
er nogen nettoemissioner af drivhusgasser, og hvor den ekonomiske vakst er afkoblet fra ressourceforbruget. Den
europxiske grenne pagt har ligeledes til formdl at genoprette, beskytte, bevare og ege Unionens naturkapital og
beskytte borgernes sundhed og trivsel mod miljorelaterede trusler og konsekvenser. Endelig mener den, at
omstillingen ber vaere retfeerdig og inkluderende, sd ingen lades i stikken.

() EUTC 152 af 6.4.2022, s. 158.

() EUT C 301 af 5.8.2022, 5. 70.

() Europa-Parlamentets holdning af 18.4.2023 (endnu ikke offentliggjort i EUT) og Ridets afgorelse af 25.4.2023.

() EUTL 282 af19.10.2016, s. 4.
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Gennem vedtagelsen af Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) 2021/1119 (°) har Unionen i lovgivningen
fastsat malet om klimaneutralitet i hele skonomien senest i 2050 og mélet om at opnd negative emissioner derefter.
Ved navnte forordning fastsattes der ogsd et bindende EU-mal om en intern reduktion af nettodrivhusgasemissioner
(emissioner efter fratraekning af optag) med mindst 55 % i forhold til 1990-niveauerne senest i 2030. Alle
gkonomiske sektorer forventes at bidrage til at opna dette mal.

Det Europziske Rid godkendte i konklusionerne af 10.-11. december 2020 det bindende EU-mél om en intern
reduktion af nettodrivhusgasemissioner i Unionen, idet det understregede, at det er vigtigt, at retfeerdigheds- og
solidaritetshensyn tages i betragtning, og at ingen lades i stikken. Disse konklusioner bekraftede Det Europziske
Rads konklusioner af 24.-25. maj 2021, hvor Det Europaiske Rad opfordrede Kommissionen til hurtigt at
fremlagge sin lovgivningspakke sammen med en grundig undersegelse af de miljomzessige, skonomiske og sociale
virkninger pd medlemsstatsplan.

I handlingsplanen for den europziske sgjle for sociale rettigheder, der blev godkendt ved Det Europaiske Rads
konklusioner af 24.-25. juni 2021, fremhaeves behovet for at styrke de sociale rettigheder og den europziske sociale
dimension i alle Unionens politikker. Princip 20 i den europaiske sgjle for sociale rettigheder lyder som folger: »Alle
har ret til adgang til basale tjenesteydelser af hej kvalitet, herunder vand, sanitet, energi, transport, finansielle
tjenester og digital kommunikation. Hjeelp til adgang til disse tjenester skal vere tilgeengelig for dem, der har behov
for det.«

I Portoerklaeringen af 8. maj 2021 blev Det Europaiske Réds tilsagn om at arbejde hen imod et socialt Europa, som
styrker en fair omstilling, og dets vilje til fortsat at uddybe gennemferelsen af den europziske sgjle for sociale
rettigheder pd EU-plan og nationalt plan under beherig hensyntagen til de respektive kompetencer samt
naerhedsprincippet og proportionalitetsprincippet pd ny bekreeftet.

Med henblik pd at gennemfore forpligtelsen om klimaneutralitet er Unionens klima- og energilovgivning blevet
revideret og @ndret for at fremskynde reduktionen af drivhusgasemissioner.

Disse @ndringer har forskellige skonomiske og sociale konsekvenser for de forskellige skonomiske sektorer, for
borgerne og for medlemsstaterne. Navnlig ber medtagelsen af drivhusgasemissioner fra bygninger, vejtransport og
yderligere sektorer, som svarer til industrielle aktiviteter, der ikke er omfattet af bilag I til Europa-Parlamentets og
Rédets direktiv 2003/87/EF (°), i anvendelsesomradet for navnte direktiv give et yderligere gkonomisk incitament
til at investere i en nedbringelse af forbruget af fossile brandstoffer og dermed fremskynde reduktionen af drivhusga-
semissioner. Kombineret med andre foranstaltninger ber dette pd mellemlang til lang sigt bidrage til at mindske
energifattigdom og transportfattigdom, nedbringe omkostningerne til bygninger og vejtransport og, hvor det er
relevant, give nye muligheder for skabelse af kvalitetsjob og baredygtige investeringer i fuld overensstemmelse med
mélene i den europziske grenne pagt.

Der er imidlertid brug for midler til at finansiere disse investeringer. Indtil sddanne investeringer er blevet foretaget,
vil husstandenes og transportbrugernes omkostninger til opvarmning, keling, madlavning og vejtransport
derudover sandsynligvis stige, da brandstofleveranderer, der er underlagt forpligtelserne i forbindelse med
emissionshandelssystemet for bygninger og vejtransport, leegger kulstofomkostningerne over pa forbrugerne.

(10) Klimaomstillingen vil f& ekonomiske og sociale konsekvenser, som det er vanskeligt at vurdere pd forhind.

Opfyldelsen af de ogede klimaambitioner vil krave betydelige offentlige og private midler. Investeringer i
energieffektivitetsforanstaltninger samt vedvarende energibaserede opvarmningssystemer, sdsom opvarmning med
elektriske varmepumper, fjernvarme og fjernkeling og deltagelse i VE-fellesskaber, er en effektiv metode til at
reducere importathengighed og emissioner og samtidig @ge Unionens modstandsdygtighed. @remaerkede midler er
nedvendige for at statte sdrbare husstande, sdrbare mikrovirksomheder og sdrbare transportbrugere.

Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) 2021/1119 af 30. juni 2021 om fastleggelse af rammerne for at opné klimaneutralitet
og om @ndring af forordning (EF) nr. 401/2009 og (EU) 2018/1999 (»den europiske klimalov<) (EUT L 243 af 9.7.2021, 5. 1).
Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2003/87EF af 13. oktober 2003 om en ordning for handel med kvoter for drivhusgase-
missioner i Unionen og om andring af Ridets direktiv 96/61/EF (EUT L 275 af 25.10.2003, s. 32).
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(11) Prisstigningen pd fossile breendstoffer kan i uforholdsmessig grad pavirke sarbare husstande, sdrbare mikrovirk-
somheder og sdrbare transportbrugere, der bruger en storre del af deres indkomst pé energi og transport, og som i
visse regioner ikke har adgang til alternative, skonomisk overkommelige mobilitets- og transportlesninger, og som
kan mangle den finansielle mulighed for at investere i nedbringelsen af forbruget af fossile breendstoffer. Serlige
geografiske forhold, f.eks. ger, regioner og territorier i den yderste periferi, landdistrikter eller fjerntliggende
omréder, mindre tilgengelige randomrader, bjergomrader eller omréder, der halter bagefter, kan i forbindelse med
transportfattigdom have specifikke virkninger for husstandes, mikrovirksomheders og transportbrugeres sarbarhed.
Disse sarlige geografiske forhold ber derfor tages i betragtning, ndr der udarbejdes foranstaltninger og investeringer
til stotte for sarbare husstande, sarbare mikrovirksomheder og sdrbare transportbrugere, hvis det er hensigtsmaessigt
og relevant.

(12) En del af indtegterne fra medtagelsen af bygninger, vejtransport og yderligere sektorer i anvendelsesomrddet for
direktiv 2003/87 [EF ber anvendes til at imedega de sociale virkninger af denne medtagelse, saledes at omstillingen
bliver retfeerdig og inkluderende, idet ingen lades i stikken. Det samlede belgb til den sociale klimafond (»fonden),
der oprettes ved denne forordning, ber afspejle det ambitionsniveau for dekarbonisering, som medtagelsen af
drivhusgasemissioner fra bygninger, vejtransport og yderligere sektorer i anvendelsesomridet for
direktiv 2003/87EF indebearer.

(13) Det er i betragtning af de eksisterende niveauer af energifattigdom endnu mere relevant at anvende en del af
indtaegterne til at imgdegd de sociale virkninger af medtagelsen af bygninger, vejtransport og yderligere sektorer i
anvendelsesomradet for direktiv 2003/87/EF. Energifattigdom er en situation, hvor husstande ikke kan fa adgang til
basale energitjenester, der understatter en ordentlig leve- og sundhedsstandard, sdsom tilstraekkelig varme gennem
opvarmning, keling, i takt med at temperaturerne stiger, og belysning og energi til elapparater. I en EU-dekkende
undersggelse fra 2021 sagde ca. 34 millioner europaere, dvs. nasten 6,9 % af Unionens befolkning, at de ikke har
rad til at opvarme deres hjem tilstrackkeligt. Energifattigdom er derfor en stor udfordring for Unionen. Mens der
med sociale takster eller midlertidig direkte indkomststette pé kort sigt kan ydes umiddelbar stette til husstande, der
stdr over for energifattigdom, kan kun mélrettede strukturelle foranstaltninger, navnlig bygningsrenovering,
herunder gennem adgang til energi fra vedvarende energikilder og aktiv fremme af vedvarende energikilder gennem
oplysnings- og bevidstgorelsesforanstaltninger, der er malrettet husstande, og bygningsrenovering, som bidrager til
de mal, der er fastsat i Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 2010/31/EU ('), udgere varige losninger og effektivt
hjeelpe med at bekaeempe energifattigdom. Det ber vare muligt at opdatere definitionen af energifattigdom i henhold
til denne forordning for at afspejle resultatet af forhandlingerne om Europa-Parlamentets og Radets direktiv om
energieffektivitet (omarbejdning).

(14)  En helhedstilgang til bygningsrenovering, der pd en mere effektiv mide tager hensyn til personer, der er i risiko for
udstgdelse, nemlig dem der lider mest af energifattigdom i Unionen, kunne mindske efterspergslen efter energi.
Stette under fonden til byggesektoren ber derfor sigte mod at forbedre energieffektiviteten og for enhver husstand
fare til en reduktion i energiforbruget, som vil veere markbar i form af en pengebesparelse og dermed udgere et
middel til at bekeempe energifattigdom. Revisionen af direktiv 2010/31/EU kan danne grundlag for at opnd disse
mél og ber derfor tages i betragtning i forbindelse med gennemferelsen af denne forordning.

(15) Eftersom transportfattigdom endnu ikke er defineret pad EU-plan, ber der indferes en sddan definition med henblik
pd denne forordning. Transportfattigdom kan blive et endnu mere presserende sporgsmdl, siledes som det
anerkendes i Rédets henstilling af 16. juni 2022 om sikring af en retfeerdig omstilling til klimaneutralitet (%), og
resultere i mindre adgang til vaesentlige socioskonomiske aktiviteter og tjenester som f.eks. beskeftigelse,
uddannelse eller sundhedspleje, sarlig for sirbare enkeltpersoner og husstande. Transportfattigdom fordrsages
seedvanligvis af én eller en kombination af faktorer som f.eks. lav indkomst, heje breendstofudgifter eller en mangel
pad okonomisk overkommelig eller tilgeengelig privat eller offentlig transport. Transportfattigdom kan navnlig
bergre enkeltpersoner og husstande i landdistrikter, gomréader, randomrader, bjergomrader, fjerntliggende omréder,
mindre tilgaengelige omrdder eller mindre udviklede regioner eller territorier, herunder mindre udviklede bynare
omrader og regionerne i den yderste periferi.

() Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2010/31/EU af 19. maj 2010 om bygningers energimessige ydeevne (EUT L 153 af
18.6.2010, s. 13).
() EUT C 243 af 27.6.2022, s. 35.
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(17)

(18)

(20)

(21)

Fonden ber derfor oprettes med henblik pa at stille midler til rddighed for medlemsstaterne til stotte for deres
politikker til at imedegd de sociale virkninger af indferelsen af emissionshandelssystemet for bygninger og
vejtransport pa sdrbare husstande, sdrbare mikrovirksomheder og sirbare transportbrugere. Dette ber navnlig
opnds gennem midlertidig direkte indkomststotte og foranstaltninger og investeringer, der efter planen skal
reducere athengigheden af fossile brandstoffer gennem oget energieffektivitet i bygninger, dekarbonisering af
opvarmning og keling af bygninger, uanset hvem der ejer disse bygninger, herunder integration af energi fra
vedvarende energikilder, og gennem eget adgang til nul- og lavemissionsmobilitet og -transport til fordel for sdrbare
husstande, sdrbare mikrovirksomheder og sirbare transportbrugere. Der skal rettes opmarksomhed mod de
forskellige former for lejeboliger, herunder pa det private udlejningsmarked. Finansiel stotte eller skattemaessige
incitamenter, f.eks. fradrag af renoveringsomkostninger fra lejen, kan medtages blandt foranstaltningerne for at tage
hensyn til lejere og beboerne i socialt boligbyggeri.

Hver medlemsstat bar foreleegge Kommissionen en social klimaplan (»planenc). Planerne ber forelagges senest den
30. juni 2025, sa der ngje og rettidigt kan tages hensyn til dem. Planerne ber indeholde en investeringskomponent,
der fremmer den langsigtede losning med at reducere athangigheden af fossile braendstoffer, og kan omfatte andre
foranstaltninger, herunder midlertidig direkte indkomststette, for at afbede negative virkninger for indkomsten pa
kort sigt. Planerne ber forfelge to mdl. For det forste bor de give sdrbare husstande, sirbare mikrovirksomheder og
sdrbare transportbrugere de nedvendige midler til at finansiere og foretage investeringer i energieffektivitet,
dekarbonisering af opvarmning og keling i nul- og lavemissionskeretgjer og -mobilitet, herunder gennem vouchere,
tilskud eller rentefrie 1an. For det andet ber de afbede virkningerne af stigningen i omkostningerne ved fossile
brandstoffer pd de mest sdrbare og derved forebygge energifattigdom og transportfattigdom i overgangsperioden,
indtil sddanne investeringer er foretaget. Planerne kan stotte adgangen til gkonomisk overkommelige energieffektive
boliger, herunder socialt boligbyggeri. Nar medlemsstaterne gennemforer foranstaltninger til stotte for sirbare
transportbrugere, ber de kunne prioritere stotte til nulemissionskeretgjer i deres planer, forudsat at det er en
gkonomisk overkommelig og anvendelig l@sning.

Medlemsstaterne er i samrdd med de lokale og regionale myndigheder, de gkonomiske interesseorganisationer og
arbejdsmarkedets parter samt de relevante civilsamfundsorganisationer bedst i stand til at udforme, gennemfere og,
hvor det er relevant, eendre planer, der er tilpasset og mélrettet deres lokale, regionale og nationale forhold, deres
eksisterende politikker pé de relevante omréider og planlagt anvendelse af andre relevante EU-midler. Der ber holdes
en offentlig horing af interessenterne, hver gang Kommissionen skal vurdere en plan. P4 denne méde kan den brede
vifte af situationer, den serlige viden hos de lokale og regionale myndigheder, de gkonomiske interesseorgani-
sationer og arbejdsmarkedets parter, de relevante civilsamfundsorganisationer, forsknings- og innovationsinsti-
tutioner, interessenter i industrien og reprasentanter for arbejdsmarkedsdialogen, samt de nationale forhold bedst
afspejles og bidrage til effektiviteten og produktiviteten af den samlede stotte til sdrbare grupper.

Planerne ber udformes i taet samarbejde med Kommissionen og udarbejdes i overensstemmelse med den udleverede
model. For at undgd unedige administrative byrder ber det vare muligt for medlemsstaterne at kunne foretage
mindre justeringer i eller rette skrivefejl i planerne, ved brug af en simpel underretning til Kommissionen om de
pagaeldende @ndringer. En stigning eller et fald p&d mindre end 5 % i forhold til et mél, der er forudset i planen, ber
udgere mindre justeringer.

Det er afgorende for en retferdig omstilling hen imod klimaneutralitet at sikre, at foranstaltningerne og
investeringerne er serligt rettet mod husstande, der er ramt af energifattigdom, eller sdrbare husstande, sirbare
mikrovirksomheder og sdrbare transportbrugere. Stetteforanstaltninger til fremme af reduktionen af drivhusgase-
missioner ber hjelpe medlemsstaterne med at imgdegéd de sociale virkninger af emissionshandelen i bygge- og
vejtransportsektoren.

[ afventning af disse investeringers indvirkning pd reduktionen af omkostninger og emissioner vil malrettet direkte
indkomststette til sirbare husstande og sarbare transportbrugere bidrage til lavere energi- og mobilitetsom-
kostninger og stette en retfeerdig omstilling. Direkte indkomststatte ber forstds som en midlertidig foranstaltning,
der ledsager dekarboniseringen af bolig- og transportsektoren. Den bliver ikke permanent, da den ikke imedegér de
grundlaeggende drsager til energifattigdom og transportfattigdom. En sddan stette ber kun anvendes for at
imedekomme direkte virkninger af medtagelsen af drivhusgasemissioner fra bygninger og vejtransport i
anvendelsesomradet for direktiv 2003/87 [EF og ber ikke anvendes for at imedekomme el- eller varmeomkostninger
i forbindelse med medtagelsen af el- og varmeproduktion i naevnte direktivs anvendelsesomréade. Berettigelsen til en
sddan direkte indkomststette ber vaere tidsbegranset. Modtagere af direkte indkomststette bor som medlemmer af
en generel modtagergruppe vere omfattet af malrettede foranstaltninger og investeringer med henblik pd effektivt
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at lofte disse modtagere ud af energifattigdom og transportfattigdom. Planerne ber derfor omfatte direkte
indkomststatte, forudsat at de ogsé omfatter foranstaltninger eller investeringer med varige virkninger rettet mod de
sdrbare husstande og de sdrbare transportbrugere, der modtager direkte indkomststette.

(22) Medlemsstaterne bor ege bevidstheden blandt sdrbare husstande, sirbare mikrovirksomheder og séirbare
transportbrugere ved at stille maélrettet, tilgeengelig og ekonomisk overkommelig oplysning, uddannelse og
radgivning om omkostningseffektive foranstaltninger og investeringer og tilgeengelig stotte, herunder gennem
energisyn af bygninger, samt skreeddersyede energikonsultationer eller skreeddersyede mobilitetsstyringstjenester.

(23) Ibetragtning af vigtigheden af at bekeempe klimaandringer i overensstemmelse med forpligtelserne i Parisaftalen og
forpligtelsen til at nd FN's mal for baeredygtig udvikling er det hensigten, at foranstaltningerne og investeringerne i
henhold til denne forordning er i overensstemmelse med maélet om, at mindst 30 % af det samlede EU-budget under
den flerdrige finansielle ramme for 2021-2027, der er fastsat i Rddets forordning (EU, Euratom) 2020/2093 (°) (:FFR
2021-2027¢), og af det samlede belgb til EU-genopretningsinstrumentet, der blev oprettet ved Radets forordning
(EU) 2020/2094 ("), og mindst 37 % af det samlede belgb til genopretnings- og resiliensfaciliteten, der blev oprettet
ved Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2021/241 ("), ber anvendes til at integrere klimamalene.
Foranstaltningerne og investeringerne i henhold til nervaerende forordning er ogsd i overensstemmelse med
ambitionen om at afsatte 7,5 % af de drlige udgifter under FFR 2021-2027 til biodiversitetsmélene i 2024 og 10 %
af de arlige udgifter under FFR 2021-2027 til biodiversitetsmalene i 2026 og 2027, samtidig med at der tages
hensyn til de eksisterende overlapninger mellem klima- og biodiversitetsmélene.

Med henblik herpd ber den metode, der er fastsat i bilag I til Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EU) 2021/1060 (*?), anvendes til at spore fondens udgifter. Fonden bar statte foranstaltninger og investeringer, der
fuldt ud overholder Unionens klima- og miljemaessige standarder og prioriteter og princippet om »ikke at gore
vasentlig skade« som omhandlet i artikel 17 i Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) 2020/852 (**). Det er
udelukkende sddanne foranstaltninger og investeringer, der ber medtages i planerne. Direkte indkomststatteforan-
staltninger ber som hovedregel anses for at have en ubetydelig forventet indvirkning pd miljemalene og ber derfor
anses for at veere i overensstemmelse med princippet om »ikke at gore vaesentlig skade«. Kommissionen ber udstede
teknisk vejledning til medlemsstaterne i god tid forud for udarbejdelsen af planerne. Retningslinjerne ber forklare
hvordan, at foranstaltningerne og investeringerne skal overholde princippet om »ikke at gore vaesentlig skade«.

(24) Kvinder er i uforholdsmeassig grad berort af energifattigdom og transportfattigdom, navnlig enlige medre, som
udger 85 % af familierne med enlige forsergere, og enlige kvinder, kvinder med handicap og @ldre kvinder, der bor
alene. Desuden har kvinder andre og mere komplekse mobilitetsmenstre. Eneforsergerfamilier med forsergelsesbe-
rettigede barn er i sarlig fare for at blive ramt af bernefattigdom. Ligestilling mellem kennene og lige muligheder
for alle, integration af disse mal samt tilgaengelighedsrettigheder for personer med handicap ber fastholdes og
fremmes under hele udarbejdelsen og gennemferelsen af planerne for at sikre, at ingen lades i stikken.

(25)  Aktive kunder, borgerenergifellesskaber og peer-to-peer-handel med vedvarende energi kan hjzlpe medlemsstaterne
med at opnd mélene i denne forordning gennem en bottom-up-tilgang indledt af borgerne. De styrker og engagerer
forbrugerne og ger det muligt for visse grupper af husholdningskunder at deltage i energieffektivitetsforanstaltninger
og -investeringer, stotter husstandes forbrug af vedvarende energi og bidrager samtidig til at bekempe
energifattigdom. Medlemsstaterne ber derfor fremme den rolle, som borgerenergifellesskaber og VE-fellesskaber
spiller, og betragte dem som stotteberettigede modtagere af midler fra fonden.

() Radets forordning (EU, Euratom) 2020/2093 af 17. december 2020 om fastleeggelse af den flerdrige finansielle ramme for drene
2021-2027 (EUTL 433 I af 22.12.2020, s. 11).

(") Rédets forordning (EU) 2020/2094 af 14. december 2020 om oprettelse af et EU-genopretningsinstrument til stette for
genopretningen efter covid-19-krisen (EUT L 433 I af 22.12.2020, s. 23).

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2021/241 af 12. februar 2021 om oprettelse af genopretnings- og resiliensfaciliteten
(EUTL 57 af 18.2.2021, 5. 17).

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2021/1060 af 24. juni 2021 om felles bestemmelser for Den Europaiske Fond for
Regionaludvikling, Den Europziske Socialfond Plus, Samherighedsfonden, Fonden for Retfeerdig Omstilling og Den Europeiske Hav-,
Fiskeri- og Akvakulturfond og om finansielle regler for nzvnte fonde og for Asyl-, Migrations- og Integrationsfonden, Fonden for
Intern Sikkerhed og instrumentet for finansiel stotte til greenseforvaltning og visumpolitik (EUT L 231 af 30.6.2021, s. 159).

(*) Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2020/852 af 18. juni 2020 om fastlaggelse af en ramme til fremme af baeredygtige
investeringer og om andring af forordning (EU) 2019/2088 (EUT L 198 af 22.6.2020, s. 13).
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(26)

(28)

(30)

("

Medlemsstaterne ber i planerne medtage de foranstaltninger og investeringer, der skal finansieres, de ansldede
omkostninger ved disse foranstaltninger og investeringer og det nationale bidrag. Nar medlemsstaterne forelaegger
deres planer, ber de angive de ansldede samlede omkostninger uden merveerdiafgiften (momsen), sd det er muligt at
sammenligne planerne. Planerne ber ogsd omfatte centrale delmal og mal, sd den reelle gennemforelse af foranstalt-
ningerne og investeringerne kan vurderes.

Fonden og planerne ber vere i overensstemmelse med og vare omfattet af de planlagte reformer og de forpligtelser,
som medlemsstaterne har indgdet i henhold til deres ajourferte integrerede nationale energi- og klimaplaner i
overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2018/1999 (*), i henhold til Europa-
Parlamentets og Radets direktiv om energieffektivitet (omarbejdning), i henhold til handlingsplanen for den
europziske sgjle for sociale rettigheder, i henhold til samhgrighedspolitikkens programmer i overensstemmelse
med forordning (EU) 2021/1060, i henhold til de territoriale planer for retfaerdig omstilling i overensstemmelse
med Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) 2021/1056 (), i henhold til genopretnings- og resiliens-
planerne i overensstemmelse med forordning (EU) 2021/241, i henhold til moderniseringsfonden, jf. artikel 10d i
direktiv 2003/87/EF, og i henhold til medlemsstaternes langsigtede strategier for bygningsrenovering i
overensstemmelse med direktiv 2010/31/EU. Oplysningerne i planerne ber vere i overensstemmelse med disse
retsakter og planer for at sikre administrativ effektivitet, hvor det er relevant.

Med henblik pd en mere effektiv planlegning ber medlemsstaterne i deres planer angive konsekvenserne af en
udszttelse af emissionshandelssystemet, der er oprettet i overensstemmelse med kapitel IVa i direktiv 2003/87EF,
jf. artikel 30k i naevnte direktiv. Til dette formél ber alle relevante oplysninger, som planen skal indeholde, holdes
ngje adskilt ved at opdele dem i to scenarier, nemlig ved at beskrive og kvantificere de nedvendige tilpasninger af
foranstaltningerne, investeringerne, delmélene, mélene, det nationale bidrags sterrelse og eventuelle andre relevante
elementer i planen.

Unionen ber stotte medlemsstaterne med finansielle midler til at gennemfore deres planer gennem fonden.
Betalinger fra fonden ber gares betinget af, at delmalene og malene i planerne er opndet. Dette vil gore det muligt at
tage hensyn til nationale forhold og prioriteter og samtidig forenkle finansieringen og lette integrationen af
finansieringen under fonden med andre nationale udgiftsprogrammer, samtidig med at virkningen og integriteten af
Unionens udgifter garanteres.

Fonden ber undtagelsesvist og midlertidigt finansieres med indtagter fra auktionering af 50 millioner kvoter i
henhold til artikel 10a, stk. 8b, i direktiv 2003/87[EF, 150 millioner kvoter i henhold til artikel 30d, stk. 3, i na@vnte
direktiv og en meengde yderligere kvoter i henhold til artikel 30d, stk. 4, i naevnte direktiv, som ber udgere eksterne
formaélsbestemte indtagter. I princippet ber et maksimumsbeleb pd 65000 000 000 EUR stilles til rddighed til
gennemforelsen af fonden for perioden 2026-2032. Kommissionen skal sgrge for auktionering af de kvoter, der er
omfattet af kapitel IVa i navnte direktiv. Hvis emissionshandelssystemet, der er oprettet i overensstemmelse med
naevnte kapitel, udsettes til 2028 i henhold til artikel 30k i nevnte direktiv, ber det maksimumsbeleb, der er til
radighed til gennemforelsen af fonden, udgere 54 600 000 000 EUR. Dette belob og de érlige beleb afspejler et
sterre behov for finansiering ved fondens begyndelse. Den maksimale finansielle tildeling ber beregnes for hver
medlemsstat efter en fordelingsmetode, der navnlig yder yderligere stotte til de medlemsstater, der er hdrdest ramt af
medtagelsen af drivhusgasemissioner fra bygninger og vejtransport i anvendelsesomradet for direktiv 2003/87 [EF.
Eftersom de eksterne formélsbestemte indtagter skal stilles til radighed efter auktioneringen af kvoter i henhold til
artikel 10a, stk. 8b, artikel 30d, stk. 3, og artikel 30d, stk. 4, i direktiv 2003/87 EF, er det nadvendigt at fastsatte en
undtagelse fra artikel 22, stk. 2, i Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 (') for at
gore det muligt for Unionen hvert ar at forpligte de belgb, der er nedvendige til betalingerne til medlemsstaterne i
overensstemmelse med nearverende forordning med henblik pd opferelse af de bevillinger, der svarer til de
formalsbestemte indtaegter.

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2018/1999 af 11. december 2018 om forvaltning af energiunionen og
klimaindsatsen, om endring af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 663/2009 og (EF) nr. 715/2009, Europa-
Parlamentets og Radets direktiv 94/22/EF, 98/70/EF, 2009/31/EF, 2009/73/EF, 2010/31/EU, 2012/27EU og 2013/30/EU, Radets
direktiv 2009/119/EF og (EU) 2015/652 og om ophavelse af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 525/2013
(EUT L 328 af 21.12.2018, 5. 1).

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2021/1056 af 24. juni 2021 om oprettelse af Fonden for Retfaerdig Omstilling
(EUT L 231 af 30.6.2021, 5. 1).

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansielle regler vedrerende Unionens
almindelige budget, om @ndring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013,
(EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) nr. 2232014, (EU) nr. 283/2014 og afgerelse nr. 541/2014/EU og om ophavelse af
forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 (EUT L 193 af 30.7.2018, s. 1).
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(31) Medlemsstaterne ber bidrage med mindst 25 % af deres planers ansldede samlede omkostninger.

(32) Budgetforpligtelserne ber kunne opdeles i drlige trancher, hvis det er relevant. Aftalerne med medlemsstaterne, der
udger specifikke retlige forpligtelser, ber bl.a. tage hensyn til den i artikel 30k i direktiv 2003/87 EF omhandlede
begivenhed, som kunne udlgse en etdrig udsattelse af indledningen af emissionshandel for bygge- og vejtransport-
sektoren og yderligere sektorer. Disse aftaler bor ogsd tage hensyn til potentielle finansielle risici for Unionen, som
kan krave en andring af de specifikke retlige forpligtelser pé grund af de sarlige forhold, der gor sig galdende for
fondens midlertidige og undtagelsesvise finansiering ved eksterne formalsbestemte indtagter fra kvoter under
emissionshandelssystemet.

(33) For at sikre yderligere midler til fonden ber medlemsstaterne kunne anmode om en overforsel af midler til fonden fra
samhgrighedspolitikkens programmer under delt forvaltning, der blev oprettet ved forordning (EU) 2021/1060, og
som er underlagt betingelserne i navnte forordning. For at give medlemsstaterne tilstrackkelig fleksibilitet i
forbindelse med gennemforelsen af deres tildelinger under fonden ber det vaere muligt at overfere midler op til et
loft pd 15 % fra deres arlige finansielle tildeling til fonde under delt forvaltning, jf. forordning (EU) 2021/1060. Med
henblik pd at lette den administrative byrde som felge af successive overforsler af midler fra deres érlige finansielle
tildeling fra fonden til fonde under delt forvaltning, der falder ind under anvendelsesomradet for forordning
(EU) 2021/1060, ber den tilsvarende @ndring af et eller flere programmer i princippet kun vare pakravet én enkelt
gang pa visse betingelser for at sikre en effektiv finanskontrol. Det ber vare muligt at foretage yderligere overforsler i
efterfolgende dr ved at indberette de finansielle oversigter til Kommissionen, forudsat at @ndringerne udelukkende
vedrorer en forggelse af de finansielle midler uden yderligere andringer i det pdgaldende program.

(34) Fonden ber stotte foranstaltninger, der overholder princippet om additionalitet for EU-midler. Fonden ber, undtagen
i beherigt begrundede tilfzlde, ikke traede i stedet for tilbagevendende nationale udgifter, herunder for betalinger af
omkostninger i forbindelse med tekniske bistandsaktioner, der er angivet i planerne.

(35) For at sikre en effektiv, gennemsigtig og sammenhzngende tildeling af midler og for at overholde princippet om
forsvarlig ekonomisk forvaltning ber tiltag under denne forordning stemme overens med og supplere
igangvarende EU-, nationale og, hvis det er relevant, regionale programmer, samtidig med at der undgds dobbeltfi-
nansiering af de samme udgifter fra fonden og andre EU-programmer. Navnlig ber Kommissionen og
medlemsstaten sikre en effektiv koordination i alle faser af processen for at sikre konsistens, sammenhang,
komplementaritet og synergi mellem finansieringskilderne. Med henblik herpd ber medlemsstaterne palegges at
foreleegge de relevante oplysninger om eksisterende eller planlagt EU-finansiering, ndr de indgiver deres planer til
Kommissionen. Finansiel stotte inden for rammerne af fonden ber supplere den stette, der ydes under andre
EU-programmer og -instrumenter. Foranstaltninger og investeringer, der finansieres gennem fonden, ber kunne
modtage finansiering fra andre EU-programmer og -instrumenter, forudsat at sidan stette ikke dakker de samme
omkostninger.

(36) Udbetalingerne ber finde sted pd grundlag af en kommissionsafgerelse, der giver tilladelse til udbetaling til den
pagxldende medlemsstat. Det er derfor nedvendigt at fravige artikel 116, stk. 2, i forordning (EU,
Euratom) 2018/1046, séledes at udbetalingsfristen kan begynde at lobe fra datoen for Kommissionens meddelelse
til den pageldende medlemsstat om denne afgorelse og ikke fra den dato, hvor en betalingsanmodning modtages.

(37) Efter en analyse af alle betalingsanmodninger, der modtages i en given runde, og hvis de indtagter, der er afsat til
fonden i overensstemmelse med artikel 30d, stk. 4, i direktiv 2003/87EF ikke er tilstrackkelige til at dakke de
betalingsanmodninger, der er indgivet af medlemsstaterne, bar Kommissionen betale medlemsstaterne pé pro rata-
basis for at sikre ligebehandling af medlemsstaterne. I den felgende runde af betalingsanmodninger ber
Kommissionen give forrang til medlemsstater med forsinkede betalinger fra den tidligere runde af betalingsan-
modninger og forst efterfolgende betale de senere betalingsanmodninger.

(38) For at lette udarbejdelsen af planerne og sikre gennemsigtige regler for overvigning og evaluering ber listen over
feelles indikatorer og modellen for planerne medtages i bilagene til denne forordning. Medlemsstaterne ber kunne
anvende relevante feelles indikatorer til at fastsatte delmélene og malene i deres planer. Listen over felles indikatorer
ber indeholde de falles indikatorer for rapportering om fremskridt og med henblik pd overvigning og evaluering af
planernes og fondens gennemforelse.
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(39) Fonden ber gennemferes i overensstemmelse med princippet om forsvarlig ekonomisk forvaltning, herunder
effektiv forebyggelse og retsforfolgning af svig, skattesvig, skatteunddragelse, korruption og interessekonflikter.
Fonden er underlagt en generel ordning med konditionalitet til beskyttelse af Unionens budget i tilfelde af
tilsidesaettelser af retsstatsprincippet i medlemsstaterne, som blev indfert ved Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU, Euratom) 2020/2092 (V).

(40) Med henblik pa forsvarlig ekonomisk forvaltning, samtidig med at der tages hensyn til fondens resultatbaserede
karakter, bar der fastsattes saerlige regler for budgetforpligtelser, betalinger, suspension og tilbagesegning af midler
samt opsigelse af aftaler vedrerende finansiel stotte. Medlemsstaterne ber treffe passende foranstaltninger for at
sikre, at anvendelsen af midler i forbindelse med foranstaltninger, der stattes af fonden, overholder galdende EU-ret
og national ret. Medlemsstaterne ber sikre, at en sddan stette ydes i overensstemmelse med Unionens statsstgt-
teregler, hvor det er relevant. De ber navnlig sikre, at svig, korruption og interessekonflikter forebygges, opdages og
korrigeres, og at der undgés dobbeltfinansiering fra fonden og andre EU-programmer. Suspension og opsigelse af
aftaler vedrerende finansiel stotte, samt nedsattelse og tilbagesogning af den finansielle tildeling, ber vaere mulig,
ndr den pageldende medlemsstat ikke har gennemfert planen pa tilfredsstillende vis eller i tilfeelde af alvorlige
uregelmassigheder, nemlig svig, korruption eller interessekonflikter i forbindelse med de foranstaltninger, der
stottes af fonden, eller en alvorlig misligholdelse af en forpligtelse i henhold til aftalerne vedrerende finansiel stotte.
[ tilfelde af opsigelsen af en aftale vedrerende finansiel stotte eller nedsattelse og tilbagesogning af en finansiel
tildeling ber disse belgb tildeles medlemsstaterne senest den 31. december 2033 i overensstemmelse med de regler
for fordeling af kvoter, der er fastsat i artikel 30d, stk. 5, i direktiv 2003/87/EF. Der ber fastsettes passende
kontradiktoriske procedurer for at sikre, at Kommissionens afgerelser vedrerende suspension og tilbagesagning af
udbetalte belgb eller opsigelsen af aftaler vedrerende finansiel stotte respekterer medlemsstaternes ret til at
fremsatte bemarkninger.

(41) Kommissionen ber sikre, at Unionens finansielle interesser beskyttes effektivt. Selv om det primert er
medlemsstaternes ansvar at sikre, at fonden gennemfores i overensstemmelse med relevant EU-ret og national ret,
ber Kommissionen kunne modtage tilstreekkelig forsikring fra medlemsstaternes side i denne henseende. I dette
gjemed ber medlemsstaterne ved gennemferelsen af fonden sikre driften af et effektivt system til intern kontrol, og
de ber tilbagesege belgb, der er udbetalt eller anvendt uretmeassigt. I denne forbindelse ber medlemsstaterne kunne
basere sig pd deres almindelige nationale budgetforvaltningssystemer. Medlemsstaterne ber indsamle, registrere og
lagre standardiserede kategorier af data og oplysninger i et elektronisk system, sdledes at det bliver muligt at
forebygge, opdage og korrigere alvorlige uregelmessigheder i forbindelse med de foranstaltninger og investeringer,
der stottes af fonden, nemlig svig, korruption og interessekonflikter. Kommissionen ber stille et informations- og
overvagningssystem til rddighed, herunder et enkelt datamining- og risikovurderingsvaerktej for tilgang til og
analyse af disse data og oplysninger. Kommissionen ber tilskynde til brug af dette informations- og
overvagningssystem med henblik pa en generel anvendelse heraf i medlemsstaterne.

(42) Kommissionen, Det Europziske Kontor for Bekempelse af Svig (OLAF), Revisionsretten og, hvor det er relevant, Den
Europaiske Anklagemyndighed (EPPO) ber kunne anvende informations- og overvdgningssystemet inden for
rammerne af deres befgjelser og rettigheder.

(43) Medlemsstaterne og Kommissionen ber kun kunne behandle personoplysninger, hvor det er nedvendigt for at sikre
decharge, revision og kontrol, information, kommunikation og synlighed af anvendelsen af midler i forbindelse med
foranstaltninger til gennemforelse inden for rammerne af fonden. Personoplysninger ber behandles i
overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/679 (**) eller Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EU) 2018/1725 (%), alt efter hvilken der finder anvendelse.

() Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU, Euratom) 2020/2092 af 16. december 2020 om en generel ordning med
konditionalitet til beskyttelse af Unionens budget (EUT L 433 [ af 22.12.2020, s. 1).

(**) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/679 af 27. april 2016 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med
behandling af personoplysninger og om fri udveksling af sddanne oplysninger og om ophavelse af direktiv 95/46/EF (generel
forordning om databeskyttelse) (EUT L 119 af 4.5.2016, s. 1).

(**) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/1725 af 23. oktober 2018 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med
behandling af personoplysninger i Unionens institutioner, organer, kontorer og agenturer og om fri udveksling af saidanne oplysninger
og om ophavelse af forordning (EF) nr. 45/2001 og afgerelse nr. 1247/2002/EF (EUT L 295 af 21.11.2018, s. 39).
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(44) I overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom) 2018/1046, forordning (EU,
Euratom) nr. 883/2013 (*) og Radets forordning (EF, Euratom) nr. 2988/95 (*!), (Euratom, EF) nr. 2185/96 (*) og
(EU) 2017/1939 (¥) skal Unionens finansielle interesser beskyttes ved hjelp af forholdsmaessige foranstaltninger,
herunder foranstaltninger vedrgrende forebyggelse, opdagelse, korrektion og undersagelse af svig, korruption og
interessekonflikter og, hvis det er relevant, vedrerende pélaeggelse af administrative sanktioner. Navnlig har OLAF i
overensstemmelse med forordning (Euratom, EF) nr. 2185/96 og (EU, Euratom) nr. 883/2013 befgjelse til at
foretage administrative undersogelser, herunder kontrol og inspektion pa stedet, med henblik pd at fastsld, om der
foreligger svig, korruption, interessekonflikter eller enhver anden ulovlig aktivitet, der skader Unionens finansielle
interesser.

EPPO er i overensstemmelse med forordning (EU) 2017/1939 befgjet til at efterforske og retsforfolge svig,
korruption, interessekonflikter og andre strafbare handlinger til skade for Unionens finansielle interesser, som
fastsat i Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2017/1371 (*¥). I overensstemmelse med forordning (EU,
Euratom) 2018/1046 skal enhver person eller enhed, som modtager EU-midler, samarbejde fuldt ud om beskyttelse
af Unionens finansielle interesser, give Kommissionen, OLAF, Revisionsretten og for sd vidt angdr de medlemsstater,
der deltager i et forsterket samarbejde i henhold til forordning (EU) 20171939, EPPO de fornedne rettigheder og
den fornedne adgang og sikre, at eventuelle tredjeparter, der er involveret i gennemforelsen af EU-midler, tildeler
tilsvarende rettigheder.

(45) Horisontale finansielle regler, der er vedtaget af Europa-Parlamentet og Radet i medfor af artikel 322 i traktaten om
Den Europaiske Unions funktionsmade (TEUF), finder anvendelse pd denne forordning. Disse regler er fastsat i
forordning (EU, Euratom) 2018/1046 og fastleegger navnlig proceduren for opstilling og gennemforelse af
Unionens budget ved hjelp af tilskud, udbud, priser og indirekte forvaltning og fastsetter kontrol med finansielle
aktorers ansvar. Regler, der er vedtaget i medfer af artikel 322 i TEUF, omfatter ogsd en generel ordning med
konditionalitet til beskyttelse af Unionens budget.

(46) Forordning (EU) 2021/1060 ber @ndres i overensstemmelse hermed.

(47) Malet for denne forordning, nemlig at bidrage til en socialt retfeerdig omstilling til klimaneutralitet ved at imedegd de
sociale virkninger af medtagelsen af drivhusgasemissioner fra bygninger og vejtransport i anvendelsesomradet for
direktiv 2003/87/EF, kan ikke i tilstreckkelig grad opfyldes af medlemsstaterne, men kan pé grund af dens omfang
og virkninger bedre nds pd EU-plan; Unionen kan derfor vedtage foranstaltninger i overensstemmelse med
neerhedsprincippet, jf. artikel 5 i traktaten om Den Europziske Union. I overensstemmelse med proportionalitets-
princippet, jf. n@vnte artikel, gdr denne forordning ikke videre, end hvad der er nedvendigt for at nd dette mal —

(*) Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU, Euratom) nr. 883/2013 af 11. september 2013 om undersogelser, der foretages af Det
Europaiske Kontor for Bekempelse af Svig (OLAF) og om ophavelse af Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EF)
nr. 1073/1999 og Rédets forordning (Euratom) nr. 1074/1999 (EUT L 248 af 18.9.2013, s. 1).

(*') Rédets forordning (EF, Euratom) nr. 2988/95 af 18. december 1995 om beskyttelse af De Europeiske Feellesskabers finansielle
interesser (EFT L 312 af 23.12.1995,s. 1).

(* Rédets forordning (Euratom, EF) nr. 2185/96 af 11. november 1996 om Kommissionens kontrol og inspektion pé stedet med henblik
pé beskyttelse af De Europziske Feellesskabers finansielle interesser mod svig og andre uregelmassigheder (EFT L 292 af 15.11.1996,
s. 2).

(*) Rédets forordning (EU) 20171939 af 12. oktober 2017 om gennemferelse af et forsterket samarbejde om oprettelse af Den
Europziske Anklagemyndighed (-EPPO«) (EUT L 283 af 31.10.2017, s. 1).

(*) Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2017/1371 af 5. juli 2017 om strafferetlig bek@mpelse af svig rettet mod Den
Europziske Unions finansielle interesser (EUT L 198 af 28.7.2017, s. 29).
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VEDTAGET DENNE FORORDNING:

KAPITEL I

Almindelige bestemmelser

Artikel 1

Genstand og anvendelsesomride
Ved denne forordning oprettes Den Sociale Klimafond (»fondenc) for perioden fra 2026 til 2032.
Fonden yder finansiel stotte til medlemsstaternes foranstaltninger og investeringer i deres sociale klimaplaner (»planernex).

De foranstaltninger og investeringer, der stottes af fonden, skal vare til gavn for husstande, mikrovirksomheder og
transportbrugere, som er sdrbare og serlig berort af medtagelsen af drivhusgasemissioner fra bygninger og vejtransport i
anvendelsesomradet for direktiv 2003/87EF, navnlig husstande, der er ramt af energifattigdom, eller husstande, der er
ramt af transportfattigdom.

Artikel 2

Definitioner

I denne forordning forstds ved:

1) renergifattigdome en husstands manglende adgang til vaesentlige energitjenester, der understotter en ordentlig leve- og
sundhedsstandard, herunder tilstrekkelig opvarmning, keling, belysning og energi til elapparater, i den relevante
nationale kontekst, eksisterende socialpolitik og andre relevante politikker

2) transportfattigdom« enkeltpersoners og husstandes manglende evne til eller vanskeligheder med at dakke
omkostningerne ved privat eller offentlig transport eller deres manglende eller begraensede adgang til transport, der er
nedvendig for deres adgang til vasentlige socioskonomiske tjenester og aktiviteter, under hensyntagen til den
nationale og geografiske kontekst

3) »planens ansldede samlede omkostninger«: de ansldede samlede omkostninger forbundet med de foranstaltninger og
investeringer, der indgér i planen

4) finansiel tildeling«: ikketilbagebetalingspligtig finansiel stotte inden for rammerne af fonden, der kan tildeles, eller som
er blevet tildelt, en medlemsstat

5) »delmdl« et kvalitativt resultat, der anvendes til at méle fremskridt hen imod gennemforelsen af en foranstaltning eller
en investering

6) »madl« et kvantitativt resultat, der anvendes til at méle fremskridt hen imod gennemfgrelsen af en foranstaltning eller en
investering

7) energi fra vedvarende energikilder« eller »vedvarende energi«: energi fra vedvarende energikilder som defineret i
artikel 2, stk. 2, nr. 1), i Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2018/2001 (*)

8) husstand« en privat husstand som defineret i artikel 2, nr. 15), i Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EU) 2019/1700 ()

(*) Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2018/2001 af 11. december 2018 om fremme af anvendelsen af energi fra vedvarende
energikilder (EUT L 328 af 21.12.2018, s. 82).

(*) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2019/1700 af 10. oktober 2019 om oprettelse af en falles ramme for europziske
statistikker vedrerende personer og husstande baseret pd data pd individniveau indsamlet ved hjelp af stikprever, om andring af
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 808/2004, (EF) nr. 452/2008 og (EF) nr. 1338/2008 og om ophavelse af Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1177/2003 og Radets forordning (EF) nr. 577/98 (EUT L 261 I af 14.10.2019, s. 1).
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9) »mikrovirksomhed«: en virksomhed, der beskeeftiger under ti personer, og hvis arlige omsatning eller arlige balance
ikke overstiger 2 mio. EUR, beregnet i overensstemmelse med artikel 3-6 i bilag I til Kommissionens forordning (EU)
nr. 651/2014 (%)

10) »sdrbare husstande« husstande, der er ramt af energifattigdom, eller husstande, herunder lavindkomsthusstande og
nedre mellemindkomsthusstande, som er vasentligt pavirket af prisvirkningerne af at medtage drivhusgasemissioner
fra bygninger i anvendelsesomrédet for direktiv 2003/87EF, og som ikke har midlerne til at renovere den bygning, de
bor i

11) »sdrbare mikrovirksomheder« mikrovirksomheder, der er veasentligt pavirket af prisvirkningerne af at medtage
drivhusgasemissioner fra bygninger eller vejtransport i anvendelsesomradet for direktiv 2003/87/EF, og som med
henblik pé deres aktivitet ikke har midlerne til enten at renovere den bygning, de bor i, eller til at kebe nul- og
lavemissionskeretajer eller til at skifte til alternative baredygtige transportformer, herunder offentlig transport, alt
efter hvad der er relevant

12) »sérbare transportbrugere« enkeltpersoner og husstande, der er ramt af transportfattigdom, men ogsa enkeltpersoner
og husstande, herunder lavindkomstenkeltpersoner og -husstande og nedre mellemindkomstenkeltpersoner og
-husstande, som er vasentligt pavirket af prisvirkningerne af at medtage drivhusgasemissioner fra vejtransport i
anvendelsesomradet for direktiv 2003/87[EF, og som ikke har midlerne til at kebe nul- eller lavemissionskeretgjer
eller til at skifte til alternative baeredygtige transportformer, herunder offentlig transport

13) »bygningsrenovering«: enhver form for energirelateret bygningsrenovering, der har til formdl at ege bygningers
energimaessige ydeevne sdsom isolering af klimaskarmen, dvs. vagge, tag, gulv og udskiftning af vinduer, og
installation af tekniske bygningsinstallationer i overensstemmelse med alle relevante nationale sikkerhedsstandarder,
herunder ved at bidrage til de renoveringskrav, der er fastsat i Europa-Parlamentets og Radets direktiv om bygningers
energimassige ydeevne (omarbejdning)

14) »teknisk bygningsinstallation«: det tekniske udstyr til en bygnings eller bygningsenheds rumopvarmning, rumkeling,
ventilation, varme brugsvand, automatisering og kontrol, produktion og lagring af vedvarende energi pé stedet eller
en kombination af sddant teknisk udstyr, herunder sddanne installationer, der anvender energi fra vedvarende
energikilder

15) »aktiv kunde« en aktiv kunde som defineret i artikel 2, nr. 8), i Europa-Parlamentets og Rédets direktiv
(EU) 2019/944 (%)

16) »borgerenergifallesskab«: et borgerenergifeellesskab som defineret i artikel 2, nr. 11), i Europa-Parlamentets og Radets
direktiv (EU) 2019/944

17) »VE-fellesskabe: et VE-feellesskab som defineret i artikel 2, nr. 16), i direktiv (EU) 2018/2001

18) »peer-to-peer-handel med vedvarende energi« peer-to-peer-handel med vedvarende energi som defineret i artikel 2,
nr. 18), i direktiv (EU) 2018/2001

19) »nul- og lavemissionskeretgj: nul- og lavemissionskeretaj som defineret i artikel 3, stk. 1, litra m), i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU) 2019/631 (¥).

Artikel 3
Mil

1. Fondens overordnede mal er at bidrage til en socialt retfeerdig omstilling til klimaneutralitet ved at imedegé de sociale
virkninger af medtagelsen af drivhusgasemissioner fra bygninger og vejtransport i anvendelsesomradet for
direktiv 2003/87|EF.

(*) Kommissionens forordning (EU) nr. 651/2014 af 17. juni 2014 om visse kategorier af stottes forenelighed med det indre marked i
henhold til traktatens artikel 107 og 108 (EUT L 187 af 26.6.2014, s. 1).

(*) Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2019/944 af 5. juni 2019 om felles regler for det indre marked for elektricitet og om
andring af direktiv 2012/27/EU (EUT L 158 af 14.6.2019, 5. 125).

(*) Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) 2019/631 af 17. april 2019 om fastsettelse af prastationsnormer for nye
personbilers og nye lette erhvervskeretgjers CO,-emissioner og om ophavelse af forordning (EF) nr. 443/2009 og (EU) nr. 510/2011
(EUTL 111 af 25.4.2019, 5. 13).
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2. Fondens specifikke mdl er at stotte sdrbare husstande, sirbare mikrovirksomheder og sdrbare transportbrugere
gennem midlertidig direkte indkomststette og gennem foranstaltninger og investeringer, der efter planen skal oge
bygningers energieffektivitet, dekarbonisering af opvarmning og keling af bygninger, herunder gennem integration i
bygninger af produktion og lagring af vedvarende energi, og at ege adgangen til nul- og lavemissionsmobilitet og
-transport.

KAPITEL 11

Sociale klimaplaner

Artikel 4

Sociale klimaplaner

1. Hver medlemsstat forelegger Kommissionen sin plan (»planen«). Planen skal indeholde et sammenhangende sat
eksisterende eller nye nationale foranstaltninger og investeringer til imedegéelse af indvirkningen af CO,-prissatning pa
sarbare husstande, sdrbare mikrovirksomheder og sdrbare transportbrugere med henblik pd at sikre ekonomisk
overkommelig opvarmning, keling og mobilitet og samtidig ledsage og fremskynde de foranstaltninger, der er nedvendige
for at opfylde Unionens klimamal.

2. Hver medlemsstat sikrer konsistens mellem sin plan og sin ajourferte integrerede nationale energi- og klimaplan, jf.
artikel 14, stk. 2, i forordning (EU) 2018/1999.

3. Planen kan omfatte nationale foranstaltninger, der yder midlertidig direkte indkomststette til sdrbare husstande og
sdrbare transportbrugere, for at mindske virkningen af prisstigningen pa fossile braendstoffer som felge af medtagelsen af
drivhusgasemissioner fra bygninger og vejtransport i anvendelsesomradet for direktiv 2003/87[EF.

4. Planen skal omfatte nationale og, hvis det er relevant, lokale og regionale foranstaltninger og investeringer i
overensstemmelse med artikel 8 med henblik pa at:

a) gennemfere bygningsrenovering og dekarbonisere opvarmning og keling af bygninger, herunder integration af
produktion og lagring af vedvarende energi

b) ege udbredelsen af nul- og lavemissionsmobilitet og -transport.

5. Hvis en medlemsstat allerede har indfert et nationalt emissionshandelssystem for bygninger og vejtransport eller
CO,-afgift, kan de nationale foranstaltninger, der allerede er indfert for at afbede de sociale virkninger og udfordringer,
medtages i planen, forudsat at de er i overensstemmelse med denne forordning.

Artikel 5

Offentlig horing

1. Hver medlemsstat foreleegger Kommissionen en plan efter en offentlig horing af de lokale og regionale myndigheder,
reprasentanter for de gkonomiske interesseorganisationer og arbejdsmarkedets parter, de relevante civilsamfundsorgani-
sationer, ungdomsorganisationer og andre interessenter. Hver medlemsstat gennemferer denne hering i overensstemmelse
med kravene i artikel 10 i forordning (EU) 2018/1999 og i overensstemmelse med pdgaldende medlemsstats nationale
retlige rammer.

2. Hver medlemsstat medtager i sin plan en sammenfatning af:
a) den hering, der er atholdt i henhold til stk. 1, og

b) hvordan inputtet fra de interessenter, der har deltaget i den hering, er afspejlet i planen.

3. Med henblik pd artikel 16, stk. 3, vurderer Kommissionen, om planen er udarbejdet i samrdd med interessenter i
overensstemmelse med nerverende artikels stk. 1.
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4. Kommissionen stetter medlemsstaterne ved at komme med eksempler pd god praksis for heringer om planerne i
overensstemmelse med artikel 6, stk. 4.

Artikel 6

De sociale klimaplaners indhold

1.  Planen skal indeholde folgende elementer:

a) konkrete foranstaltninger og investeringer i overensstemmelse med artikel 4 og 8 med henblik pd at mindske de
virkninger, der er omhandlet i litra d) i dette stykke, sammen med en redegarelse for, hvordan disse foranstaltninger og
investeringer effektivt vil bidrage til at opnd de mal, der er fastsat i artikel 3, inden for rammerne af den overordnede
udformning af en medlemsstats relevante politikker

b) hvis det er relevant, konkrete, gensidigt sammenhangende og styrkede ledsageforanstaltninger til at gennemfore
foranstaltningerne og investeringerne og mindske de virkninger, der er omhandlet i litra d)

¢) oplysninger om eksisterende eller planlagt finansiering af foranstaltninger og investeringer fra andre EU-kilder eller
internationale, offentlige eller, hvis det er relevant, private kilder, der bidrager til de foranstaltninger og investeringer,
der er fastsat i planen, herunder oplysninger om midlertidig direkte indkomststotte

d) et sken over de sandsynlige virkninger af prisstigningen som felge af medtagelsen af drivhusgasemissioner fra
bygninger og vejtransport i anvendelsesomrddet for direktiv 2003/87/EF for husstande, navnlig for forekomsten af
energifattigdom og transportfattigdom og for mikrovirksomheder. Disse virkninger skal analyseres pd det rette
territoriale niveau som defineret af den enkelte medlemsstat, idet der tages hensyn til serlige nationale forhold og
elementer sdsom adgang til offentlig transport og basale tjenester og identifikation af de mest bererte omrader

e) et skon over antallet af og identifikation af sdrbare husstande, sirbare mikrovirksomheder og sdrbare transportbrugere
f) en redegorelse for, hvordan definitionerne af energifattigdom og transportfattigdom skal anvendes pd nationalt plan.

g) hvis planen omfatter foranstaltninger som omhandlet i artikel 4, stk. 3, kriterierne for identifikation af stetteberettigede
endelige modtagere, den planlagte tidsfrist for de pdgaldende foranstaltninger og begrundelsen herfor pa grundlag af et
kvantitativt sken og en kvalitativ redegerelse for, hvordan disse foranstaltninger forventes at mindske energifattigdom,
transportfattigdom og sirbarheden hos husstande over for en stigning i prisen pd brandstoffer til vejtransport og
braendsel til opvarmning

h) pétaenkte delmédl og mél og en vejledende omfattende tidsplan for gennemforelse af de foranstaltninger og investeringer,
som skal veere afsluttet senest den 31. juli 2032

i) hvis det er relevant, en tidsplan for gradvis mindskelse af stotten til lavemissionskeretojer

j)  planens ansldede samlede omkostninger ledsaget af en passende begrundelse og en redegorelse for, hvordan de er i
overensstemmelse med princippet om ombkostningseffektivitet og star i et rimeligt forhold til planens forventede
virkning

k) det patenkte nationale bidrag til planens ansldede samlede omkostninger beregnet i overensstemmelse med artikel 15

) med undtagelse af de foranstaltninger, der er omhandlet i denne forordnings artikel 4, stk. 3, en redegerelse for,
hvordan planen sikrer, at ingen af foranstaltningerne eller investeringerne vil gore vasentlig skade p& miljgmaélene som
omhandlet i artikel 17 i forordning (EU) 2020/852

m) ordningerne for den pdgaldende medlemsstats effektive overvdgning og gennemforelse af planen, navnlig de foresldede
delmal og mal, de relevante falles indikatorer som omhandlet i bilag IV, og, hvis ingen af disse indikatorer er relevante
for en specifik foranstaltning eller investering, yderligere individuelle indikatorer foresldet af den berorte medlemsstat

n) med henblik pd udarbejdelsen af planen og i givet fald dennes gennemforelse en sammenfatning af den offentlige
heringsproces, der er omhandlet i artikel 5
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o) en redegarelse for medlemsstatens system til at forebygge, opdage og korrigere svig, korruption og interessekonflikter
ved anvendelsen af den finansielle tildeling ydet gennem fonden og af de ordninger, der har til formal at undgi
dobbeltfinansiering fra fonden og andre EU-programmer.

p) hvis det er relevant, en redeggarelse for, hvordan der i planen er taget hensyn til sarlige geografiske forhold sdsom eer,
regioner og territorier i den yderste periferi, landdistrikter eller fjerntliggende omrader, mindre tilgeengelige perifere
omrader, bjergomréder eller omrader, der halter bagefter.

q) hvis det er relevant, en redegerelse for, hvordan foranstaltningerne og investeringerne skal imedegd ulighed mellem
kennene.

2. Planen kan omfatte de tekniske bistandsaktioner, der er ngdvendige for en effektiv forvaltning og gennemforelse af
foranstaltningerne og investeringerne.

3. Planen skal vaere i overensstemmelse med de givne oplysninger og de forpligtelser, som medlemsstaten har indgéet i
henhold til felgende:

a) handlingsplanen for den europiske sajle for sociale rettigheder
b) sine programmer under samhgrighedspolitikken i henhold til forordning (EU) 2021/1060
c) sin genopretnings- og resiliensplan i henhold til forordning (EU) 2021/241

d) sin plan for bygningsrenovering i henhold til Europa-Parlamentets og Rddets direktiv om bygningers energimaessige
ydeevne (omarbejdning)

e) sin ajourforte integrerede nationale energi- og klimaplan i henhold til forordning (EU) 2018/1999, og

f) sin territoriale plan for retfeerdig omstilling i henhold til forordning (EU) 2021/1056.

4. Kommissionen tilrettelaegger i forbindelse med planens udarbejdelse en udveksling af god praksis, herunder om
omkostningseffektive foranstaltninger og investeringer, der skal indgd i planerne. Medlemsstaterne kan anmode om teknisk
bistand under den europziske facilitet for bistand pa lokalt plan pd energiomradet (ELENA), der blev oprettet ved en aftale
mellem Kommissionen og Den Europaiske Investeringsbank i 2009, eller inden for rammerne af instrumentet for teknisk
statte, der blev oprettet ved Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2021/240 (*).

5. Med henblik pd denne artikels stk. 1, litra 1), yder Kommissionen medlemsstaterne teknisk vejledning, der er
skreddersyet til fondens anvendelsesomrdde, om foranstaltningernes og investeringernes overensstemmelse med
princippet om »ikke at gore vasentlig skade« som omhandlet i artikel 17 i forordning (EU) 2020/852.

6.  For at bistd medlemsstaterne med at tilvejebringe de oplysninger, der er omhandlet i denne artikels stk. 1, litra d),
fastsaetter Kommissionen en felles veerdi, der skal betragtes som et sken i forbindelse med CO,-prisen som folge af
medtagelsen af drivhusgasemissioner fra bygninger og vejtransport i anvendelsesomrédet for direktiv 2003/87/EF.

7. Hver medlemsstat anvender modellen i bilag V til planen.

KAPITEL 11

Stotte fra fonden til sociale klimaplaner

Artikel 7

Principper for fonden

1. Fonden yder finansiel stotte til medlemsstaterne til finansiering af de foranstaltninger og investeringer, der er fastsat i
deres planer.

(*) Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2021/240 af 10. februar 2021 om oprettelse af et instrument for teknisk stotte
(EUTL 57 af 18.2.2021, 5. 1).
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2. Udbetalingen af finansiel stotte i henhold til denne artikels stk. 1 til den enkelte medlemsstat er betinget af, at den
pagaldende medlemsstat nir delmalene og malene for foranstaltningerne og investeringerne i overensstemmelse med
denne forordnings artikel 8. Disse delmal og mal skal vare forenelige med Unionens klimamél og malet i forordning
(EU) 2021/1119 og skal navnlig omfatte:

a) energieffektivitet

b) bygningsrenovering

¢) nul- og lavemissionsmobilitet og -transport
d) reduktion af drivhusgasemissioner

e) nedbringelse af antallet af sirbare husstande, navnlig husstande, der er ramt af energifattigdom, sdrbare mikrovirk-
somheder og sdrbare transportbrugere.

3. Fonden ma kun stette de foranstaltninger og investeringer, der falger princippet om »ikke at gore vaesentlig skade«
som omhandlet i artikel 17 i forordning (EU) 2020/852.

4. De foranstaltninger og investeringer, der stottes af fonden, skal reducere athangigheden af fossile brandstoffer og,
hvis det er relevant, bidrage til gennemforelsen af den europziske sgjle for sociale rettigheder samt til baredygtige
kvalitetsjob pa de omrader, der er omfattet af fondens foranstaltninger og investeringer.

Artikel 8

Stetteberettigede foranstaltninger og investeringer, der skal medtages i de sociale klimaplaner

1. Medlemsstaten kan medtage felgende foranstaltninger og investeringer med langvarige indvirkninger i planens
ansldede samlede omkostninger, forudsat at de forst og fremmest er rettet mod sdrbare husstande, sarbare mikrovirk-
somheder eller sdrbare transportbrugere og har til hensigt at:

a) stotte bygningsrenovering, navnlig for sarbare husstande og sirbare mikrovirksomheder, der bor i bygninger med den
dérligste ydeevne, herunder ogsa for lejere og sociale boligbyggeriers beboere

b) stette adgangen til skonomisk overkommelige energieffektive boliger, herunder socialt boligbyggeri

c) bidrage til dekarbonisering, f.eks. gennem elektrificering, af opvarmning og keling af og madlavning i bygninger ved at
give adgang til ekonomisk overkommelige og energieffektive systemer og ved at integrere produktion og lagring af
vedvarende energi, herunder gennem VE-fallesskaber, borgerenergifallesskaber og andre aktive kunder for at fremme
udbredelsen af egetforbrug af vedvarende energi, sésom energideling og peer-to-peer-handel med vedvarende energi,
tilslutning til intelligente net og til fjernvarmenet, der bidrager til at opnd energibesparelser eller til at reducere
energifattigdom

d) tilvejebringe malrettet, tilgeengelig og ekonomisk overkommelig information, uddannelse, bevidsthed og rddgivning om
omkostningseffektive foranstaltninger og investeringer, tilgangelig stotte til bygningsrenoveringer og energieffektivitet
samt baredygtige og skonomisk overkommelige mobilitets- og transportalternativer

e) stotte offentlige og private enheder, herunder udbydere af socialt boligbyggeri, navnlig offentlig-private kooperativer,
med hensyn til at udvikle og levere skonomisk overkommelige energieffektivitetslasninger og passende finansieringsin-
strumenter i overensstemmelse med fondens sociale mal

f) give adgang til nul- og lavemissionskeretgjer og cykler, idet teknologineutraliteten opretholdes, herunder finansiel stotte
eller skattemaessige incitamenter til keb heraf, samt til passende offentlig og privat infrastruktur, navnlig, hvis det er
relevant, indkeb af nul- og lavemissionskeretgjer, infrastruktur til opladning og optankning og udvikling af et marked
for brugte nulemissionskeretgjer; medlemsstaterne sigter mod at sikre, at hvis nulemissionskeretgjer er en gkonomisk
overkommelig og gennemforlig losning, prioriteres sddanne keretgjer i deres planer

g) tilskynde til brug af skonomisk overkommelig og tilgeengelig offentlig transport og stette private og offentlige enheder,
herunder kooperativer, i at udvikle og levere baredygtig mobilitet efter behov, felles mobilitetstjenester og aktive
mobilitetsmuligheder.
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2. Medlemsstaterne kan i planernes ansldede samlede omkostninger medtage omkostningerne ved foranstaltninger, der
yder direkte indkomststatte til sdrbare husstande og sarbare transportbrugere, for at mindske virkningen af prisstigningen
pd brandstoffer til vejtransport og brandsel til opvarmning. Sddan stette er midlertidig og nedsattes over tid.
Medlemsstaterne kan yde midlertidig direkte indkomststette, hvis deres planer indeholder foranstaltninger eller
investeringer rettet mod disse sdrbare husstande og sdrbare transportbrugere i overensstemmelse med denne forordnings
artikel 8, stk. 1. En sddan stette skal begranses til den direkte virkning af medtagelsen af drivhusgasemissioner fra
bygninger og vejtransport i anvendelsesomrddet for direktiv 2003/87EF. Omkostningerne ved foranstaltninger, der yder
midlertidig direkte indkomststette, mé ikke udgere mere end 37,5 % af planens ansliede samlede omkostninger, jf. denne
forordnings artikel 6, stk. 1, litra j).

3. Medlemsstaterne kan i planernes ansldede samlede omkostninger medtage teknisk bistand til at daekke udgifter til
uddannelse, programmering, overvagning, kontrol, revision og evaluering, som er nedvendige for forvaltningen af fonden
og for at opnd dens mdl, f.eks. undersogelser, udgifter til informationsteknologi (IT), offentlig horing af interessenter samt
informations- og kommunikationstiltag. Omkostningerne ved en sddan teknisk bistand kan udgere op til 2,5 % af planens
ansldede samlede omkostninger, jf. artikel 6, stk. 1, litra j).

Artikel 9

Overforsel af fordele til husstande, mikrovirksomheder og transportbrugere

1. Medlemsstaterne kan i planerne medtage stotte ydet gennem andre offentlige eller private enheder end sdrbare
husstande, sdrbare mikrovirksomheder og sirbare transportbrugere, forudsat at disse enheder gennemforer
foranstaltninger og investeringer, der i sidste ende gavner sdrbare husstande, sirbare mikrovirksomheder eller sirbare
transportbrugere.

2. Medlemsstaterne sorger for de nedvendige lovbestemte og kontraktlige sikkerhedsforanstaltninger for at sikre, at
fordelene som helhed overfores til de sdrbare husstande, de sirbare mikrovirksomheder eller de sdrbare transportbrugere.

Artikel 10

Fondens midler

1. Et maksimumsbeleb pa 65000 000 000 EUR for perioden fra den 1. januar 2026 til den 31. december 2032 i
lebende priser stilles i overensstemmelse med artikel 10a, stk. 8b, og artikel 30d, stk. 3 og 4, i direktiv 2003/87/EF til
radighed til gennemforelse af fonden. Dette belgb udger eksterne formalsbestemte indtagter med henblik pa artikel 21,
stk. 5, i forordning (EU, Euratom) 20181046, jf. dog artikel 30d, stk. 4, sjette afsnit, i direktiv 2003/87EF.

De 4arlige belab, der tildeles fonden inden for det maksimumsbelab, der er fastsat i naerverende stykkes forste afsnit, ma
ikke overstige de belgb, der er omhandlet i artikel 30d, stk. 4, fjerde afsnit, i direktiv 2003/87 [EF.

Hvis det emissionshandelssystem, der er oprettet i henhold til kapitel IVa i direktiv 2003/87[EF, udsattes til 2028 i henhold
til neevnte direktivs artikel 30k, er det maksimale belab, der skal stilles til rddighed for fonden, 54 600 000 000 EUR, og de
arlige belgb, der tildeles fonden, ma ikke overstige de respektive beleb, der er omhandlet i artikel 30d, stk. 4, femte afsnit, i
direktiv 2003/87 [EF.

2. Uanset artikel 22, stk. 2, i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 og med forbehold af nzrvarende forordnings
artikel 19 stilles forpligtelsesbevillinger, der dakker det i narvaerende artikels stk. 1 relevante maksimumsbeleb,
automatisk til rddighed i begyndelsen af hvert regnskabsér fra den 1. januar 2026 op til de relevante geeldende arlige beleb,
der er omhandlet i stk. 1, andet og tredje afsnit.

3. Dei stk. 1 omhandlede belgb kan ogsd dakke udgifter til forberedende aktiviteter samt til overvignings-, kontrol-,
revisions- og evalueringsaktiviteter, som er nedvendige for forvaltningen af fonden og for at opnd dens madl, navnlig
undersogelser, ekspertmeder, hering af interessenter, informations- og kommunikationstiltag, herunder inkluderende
oplysningsaktiviteter, og institutionel kommunikation om Unionens politiske prioriteter, for sd vidt de angdr denne
forordnings mal, udgifter i forbindelse med IT-netveerk, der fokuserer p& informationsbehandling og -udveksling,
institutionelle IT-vaerktgjer samt alle andre udgifter til teknisk og administrativ stette, som Kommissionen afholder til
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forvaltning af fonden. Udgifterne kan ogsd omfatte omkostninger til andre stotteaktiviteter sdsom kvalitetskontrol og
overvagning af projekter i marken og omkostninger til peerrddgivning og eksperter til vurdering og gennemforelse af de
statteberettigede foranstaltninger.

Artikel 11

Midler fra og til programmer under delt forvaltning og brug af midler

1. Midler, der er tildelt medlemsstaterne under delt forvaltning, kan pa deres anmodning overferes til fonden under de
betingelser, der er fastsat i de relevante bestemmelser i forordning (EU) 2021/1060. Kommissionen forvalter disse midler
direkte i overensstemmelse med artikel 62, stk. 1, forste afsnit, litra a), i forordning (EU, Euratom) 2018/1046. De
omhandlede midler mé kun anvendes til fordel for den bererte medlemsstat.

2. Medlemsstaterne kan i deres planer, der foreleegges i henhold til denne forordnings artikel 4, stk. 1, anmode om
overforsel af op til 15 % af deres maksimale drlige finansielle tildeling til fondene under delt forvaltning som fastsat i
forordning (EU) 2021/1060. De overferte midler skal finansiere foranstaltninger og investeringer som omhandlet i
narvarende forordnings artikel 8 og gennemfores i overensstemmelse med reglerne for de fonde, som midlerne overfores
til. Midler overferes af medlemsstaterne gennem andring af et eller flere programmer, med undtagelse af programmer
inden for rammerne af mélet om europzisk territorialt samarbejde (Interreg), i overensstemmelse med artikel 26a i
forordning (EU) 2021/1060 og gennemfores i overensstemmelse med reglerne i naevnte forordning og reglerne for de
fonde, som midlerne overfores til.

3. Medlemsstaterne kan overlade det til forvaltningsmyndighederne for de programmer under samherighedspolitikken i
henhold til forordning (EU) 2021/1060 at gennemfore foranstaltninger og investeringer, der er omfattet af fonden, hvis det
er relevant i betragtning af synergierne med samhgrighedspolitikkens programmer og i overensstemmelse med fondens
mél. Medlemsstaterne meddeler i deres planer, at de sdledes agter at overdrage ansvaret for gennemforelsen til de
pagaldende myndigheder. I sddanne tilfaelde anses de eksisterende forvaltnings- og kontrolsystemer, som medlemsstaterne
har indfert, og som er meddelt til Kommissionen, for at opfylde denne forordnings krav.

4. Medlemsstaterne kan medtage betalingerne for yderligere teknisk bistand i henhold til artikel 7 i forordning
(EU) 2021/240 og det kontante bidrag til medlemsstatssegmentet i henhold til de relevante bestemmelser i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU) 2021/523 (*!) i deres planer som del af de ansldede samlede omkostninger. Disse
omkostninger ma ikke overstige 4 % af den maksimale finansielle tildeling til planen, og de relevante foranstaltninger som
fastsat i planen skal vaere i overensstemmelse med denne forordning.

Artikel 12

Gennemforelse

Fonden gennemfores af Kommissionen ved direkte forvaltning i overensstemmelse med de relevante regler, der er vedtaget i
henhold til artikel 322 i TEUF, navnlig forordning (EU, Euratom) 2018/1046 og forordning (EU, Euratom) 2020/2092 om
en generel ordning med konditionalitet til beskyttelse af Unionens budget.

Artikel 13

Additionalitet og supplerende finansiering

1. Stette under fonden supplerer den stotte, der ydes under andre EU-fonde, -programmer og -instrumenter.
Foranstaltninger og investeringer, der stottes inden for rammerne af fonden, kan modtage stotte fra andre EU-fonde,
-programmer og -instrumenter, forudsat at denne stotte ikke daekker de samme omkostninger.

(") Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) 2021/523 af 24. marts 2021 om oprettelse af InvestEU-programmet og om andring
af forordning (EU) 2015/1017 (EUT L 107 af 26.3.2021, s. 30).
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2. Stetten fra fonden, herunder midlertidig direkte indkomststatte som omhandlet i artikel 4, stk. 3, er supplerende og
md ikke erstatte ikke tilbagevendende nationale budgetudgifter.

3. Med hensyn til teknisk bistand til medlemsstaterne ma administrative omkostninger, der er direkte forbundet med
gennemforelsen af planen, ikke betragtes som tilbagevendende nationale budgetudgifter.

Artikel 14

Maksimal finansiel tildeling

1. Den maksimale finansielle tildeling beregnes for hver medlemsstat i overensstemmelse med artikel 10 og som anfert i
bilag I og II.

2. Hver medlemsstat kan indgive en anmodning pd op til belobet for sin maksimale finansielle tildeling til
gennemforelse af sin plan.

Artikel 15

Nationalt bidrag til de ansliede samlede omkostninger

Medlemsstaterne bidrager mindst til 25 % af deres planers ansliede samlede omkostninger.

Artikel 16
Kommissionens vurdering

1.  Kommissionen vurderer planen og, hvis det er relevant, enhver s&ndring af planen, som en medlemsstat har forelagt i
overensstemmelse med artikel 18, med henblik pd overholdelsen af denne forordning. Ved foretagelsen af denne vurdering
samarbejder Kommissionen tet med den pigeldende medlemsstat. Kommissionen kan fremsette bemerkninger eller
anmode om supplerende oplysninger senest to maneder efter medlemsstatens forelaeggelse af planen. Medlemsstaten giver
de supplerende oplysninger, der anmodes om, og kan om nedvendigt revidere planen, herunder efter indgivelse af planen.
Medlemsstaten og Kommissionen kan aftale at forleenge fristen for vurdering med en rimelig periode, hvis det er
nedvendigt.

2. Kommissionen vurderer, om de overfersler, der anmodes om i overensstemmelse med artikel 11, opfylder denne
forordnings mal.

3. Kommissionen vurderer planens relevans, virkningsfuldhed, effektivitet og sammenhang under hensyntagen til
medlemsstatens specifikke udfordringer og finansielle tildeling som folger:

a) Ved vurderingen af relevansen tager Kommissionen hensyn til folgende kriterier:

i) om planen udger et passende svar pd den sociale indvirkning pa og de udfordringer, som sarbare husstande, sirbare
mikrovirksomheder og sirbare transportbrugere i den pdgzldende medlemsstat stir over for som felge af
medtagelsen af drivhusgasemissioner fra bygninger og vejtransport i anvendelsesomradet for direktiv 2003/87EF,
navnlig husstande, der er ramt af energifattigdom, eller husstande, der er ramt af transportfattigdom, under behorig
hensyntagen til de udfordringer, der er identificeret i Kommissionens vurderinger af ajourferingen af den
pagzldende medlemsstats integrerede nationale energi- og klimaplan og dens fremskridt, jf. artikel 9, stk. 3, og
artikel 13 og 29 i forordning (EU) 2018/1999, samt i Kommissionens henstillinger til medlemsstater som udstedt i
henhold til artikel 34 i forordning (EU) 2018/1999 med hensyn til Unionens klima- og energimal for 2030 og
langsigtede mél om klimaneutralitet i Unionen senest i 2050

i) om planen forventes at sikre, at foranstaltningerne og investeringerne i planen ikke ger vesentlig skade pa
miljomélene som omhandlet i artikel 17 i forordning (EU) 2020/852, og om planen hjalper til at mindske
atheengigheden af fossile braendstoffer
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i) om planen indeholder foranstaltninger og investeringer, der bidrager til den grenne omstilling, herunder til at
imedega de sociale virkninger og udfordringer, der folger heraf, og navnlig til opnéelsen af Unionens klima- og
energimdl for 2030 og langsigtede mal om klimaneutralitet i Unionen senest i 2050 og 2030-milepalene i
Unionens strategi for baredygtig og intelligent mobilitet.

b) Ved vurderingen af virkningsfuldheden tager Kommissionen hensyn til felgende kriterier:

i) om planen forventes at have en varig indvirkning i medlemsstaten pd de udfordringer, som den plan imedegir, i
overensstemmelse med Unionens klima- og energimdl for 2030 og langsigtede mal om klimaneutralitet i Unionen
senest i 2050, og navnlig pa sdrbare husstande, sirbare mikrovirksomheder og sarbare transportbrugere, navnlig
husstande, der er ramt af energifattigdom, eller husstande, der er ramt af transportfattigdom

ii) om de ordninger, som medlemsstaten har foresldet, forventes at sikre den effektive overvigning og gennemforelse af
planen, herunder den patankte tidsplan og de patenkte delmél og mal samt de dertil knyttede indikatorer

i) om de foranstaltninger og investeringer, som medlemsstaten har foreslet, er i overensstemmelse med og opfylder
kravene i Europa-Parlamentets og Rédets direktiv om energieffektivitet (omarbejdning), direktiv (EU) 2018/2001,
Europa-Parlamentets og Rddets forordning om etablering af infrastruktur for alternative brendstoffer og om
ophavelse af Europa-Parlamentets og Radets direktiv. 2014/94/EU, Europa-Parlamentets og Radets
direktiv 2009/33EF (*) og direktiv 2010/31/EU, og

iv) om de foranstaltninger og investeringer, som medlemsstaten har foresldet, fremmer komplementaritet, synergi,
sammenhzang og overensstemmelse med de EU-instrumenter, der er omhandlet i artikel 6, stk. 3.

¢) Ved vurderingen af effektiviteten tager Kommissionen hensyn til folgende kriterier:

i) om den begrundelse, der er forelagt af medlemsstaten for planens ansldede samlede omkostninger, er rimelig,
plausibel, i overensstemmelse med princippet om omkostningseffektivitet og stdr mdl med den forventede
nationale miljemaessige og sociale indvirkning i betragtning af de swrlige nationale forhold, der vil kunne péavirke
de omkostninger, der er indeholdt i planen

ii) om de ordninger, som medlemsstaten har foresldet, forventes at forebygge, opdage og korrigere korruption, svig og
interessekonflikter ved anvendelsen af den finansielle tildeling ydet gennem fonden, herunder ordninger, der har til

formal at forhindre dobbeltfinansiering fra fonden og andre EU-programmer

i) om de delmél og mdl, som medlemsstaten har foreslaet, er effektive i betragtning af fondens anvendelsesomrade,
mél og stetteberettigede foranstaltninger.

d) Med henblik péd at vurdere sammenhzngen tager Kommissionen hensyn til, om planen omfatter foranstaltninger og
investeringer, der udger ssmmenhzngende foranstaltninger.

Artikel 17

Kommissionens afgorelse

1. P4 grundlag af vurderingen foretaget i overensstemmelse med artikel 16 traeffer Kommissionen afgerelse om en
medlemsstats plan ved hjalp af en gennemforelsesretsakt senest fem maneder efter datoen for forelaeggelsen af planen i
henhold til artikel 4, stk. 1.

2. Hvis Kommissionen giver en positiv vurdering af en plan, fastsatter den gennemforelsesretsakt, der er omhandlet i
stk. 1:

a) de foranstaltninger og investeringer, som medlemsstaten skal gennemfere, planens ansldede samlede omkostninger samt
delmal og mal

(*) Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2009/33/EF af 23. april 2009 om fremme af renere og mere energieffektive koretgjer til
vejtransport (EUT L 120 af 15.5.2009, s. 5).
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b) den maksimale finansielle tildeling, der tilkendes i overensstemmelse med artikel 14, stk. 1, og som udbetales i rater i
overensstemmelse med artikel 20, ndr medlemsstaten p4 tilfredsstillende vis har opndet de relevante delmdl og mal, der
er fastlagt i forbindelse med gennemforelsen af planen

¢) det nationale bidrag

d) ordningerne og tidsplanen for overvagning og gennemforelse af planen, herunder, hvor det er relevant, foranstaltninger,
der er nedvendige for at overholde artikel 21

e) de relevante indikatorer for opndelsen af de patenkte delmél og mal, og

f) ordningerne for, hvordan Kommissionen far adgang til de underliggende relevante data.

3. Den maksimale finansielle tildeling, der er omhandlet i denne artikels stk. 2, litra b), fastseettes pd grundlag af den af
medlemsstaten foresldede plans ansliede samlede omkostninger som vurderet i relation til de kriterier, der er fastsat i
artikel 16, stk. 3.

Belgbet for den maksimale finansielle tildeling, der er omhandlet i naeerverende artikels stk. 2, litra b), fastszattes sdledes:

a) Hvis planen opfylder kriterierne i artikel 16, stk. 3, pa tilfredsstillende vis, og belobet for planens ansldede samlede
omkostninger fratrukket det nationale bidrag beleber sig til det samme som eller mere end den maksimale finansielle
tildeling til den pagaldende medlemsstat, jf. artikel 14, stk. 1, er den finansielle tildeling, der tilkendes medlemsstaten,
lig med den samlede maksimale finansielle tildeling, som er omhandlet i artikel 14, stk. 1.

b) Hvis planen opfylder kriterierne i artikel 16, stk. 3, pd tilfredsstillende vis, og belebet for planens ansliede samlede
omkostninger fratrukket det nationale bidrag belgber sig til mindre end den maksimale finansielle tildeling til den
pagezldende medlemsstat, jf. artikel 14, stk. 1, er den finansielle tildeling, der tilkendes medlemsstaten, lig med planens
ansldede samlede omkostninger fratrukket det nationale bidrag.

¢) Huvis planen opfylder kriterierne i artikel 16, stk. 3, pd tilfredsstillende vis, men vurderingen konstaterer svagheder i de
interne kontrolsystemer, kan Kommissionen kraeve, at der i planen medtages yderligere foranstaltninger til athjelpning
af disse svagheder, og at de gennemfores af medlemsstaten inden den forste udbetaling.

d) Hvis planen ikke opfylder kriterierne i artikel 16, stk. 3, pa tilfredsstillende vis, bevilges medlemsstaten ikke nogen
finansiel tildeling.

4. Hvis Kommissionen giver en negativ vurdering af en plan, skal den i stk. 1 omhandlede afgerelse indeholde en
begrundelse for denne negative vurdering. Medlemsstaten foreleegger planen igen efter at have taget Kommissionens
vurdering i betragtning.

Artikel 18

Andring af sociale klimaplaner

1. Hyvis en plan ikke lengere kan opnds, herunder de relevante delmal og mal, eller kraever en vasentlig justering, enten
helt eller delvist, af en medlemsstat pd grund af objektive omstendigheder, navnlig pd grund af de faktiske direkte
vitkninger af medtagelsen af drivhusgasemissioner fra bygninger og vejtransport i anvendelsesomrddet for
direktiv 2003/87EF, foreleegger den pdgaldende medlemsstat en @ndret plan for Kommissionen, s den kommer til at
omfatte de nedvendige og beherigt begrundede @ndringer. Medlemsstaterne kan anmode om teknisk stotte i
overensstemmelse med artikel 11, stk. 4, til udarbejdelsen af den andrede plan.

2. Kommissionen vurderer den @ndrede plan i overensstemmelse med artikel 16.

3. Hvis Kommissionen giver en positiv vurdering af den andrede plan, vedtager den i overensstemmelse med artikel 17,
stk. 1, en afgerelse, der angiver arsagerne til dens positive vurdering, ved hjelp af en gennemforelsesretsakt. Uanset
artikel 17, stk. 1, vedtager Kommissionen afggrelsen i henhold til neervarende stykke senest tre maneder efter datoen for
den pageldende medlemsstats foreleeggelse af den @ndrede plan.
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4. Hvis Kommissionen giver en negativ vurdering af den andrede plan, afviser den a@ndrede plan inden for den frist, der
er omhandlet i stk. 3, efter at have givet den pagaldende medlemsstat mulighed for at fremsztte sine bemaerkninger senest
tre maneder efter datoen for meddelelsen af Kommissionens vurdering af den @ndrede plan.

5. Senest den 15. marts 2029 vurderer hver medlemsstat hensigtsmaessigheden af sin plan i lyset af de faktiske direkte
virkninger af medtagelsen af drivhusgasemissioner fra bygninger og vejtransport i anvendelsesomradet for
direktiv 2003/87EF. Disse vurderinger foreleegges for Kommissionen sammen med de integrerede nationale energi- og
klimastatusrapporter i henhold til artikel 17 i forordning (EU) 2018/1999.

6.  Itilfeelde af mindre justeringer af planen, der indebarer en stigning eller et fald pd mindre end 5 % i forhold til et mal,
der er fastsat i planen, sdsom mindre ajourferinger af de foranstaltninger og investeringer, der er fastsat i planen, eller
rettelser af skrivefejl, underretter medlemsstaten Kommissionen om sidanne @ndringer.

Artikel 19

Forpligtelse knyttet til den finansielle tildeling

1.  Nar Kommissionen har vedtaget en positiv afgerelse som omhandlet i denne forordnings artikel 17, indgar den
rettidigt en aftale med den pdgldende medlemsstat, der udger en specifik retlig forpligtelse i henhold til forordning (EU,
Euratom) 2018/1046 for perioden 2026-2032, jf. dog artikel 30d, stk. 4, og artikel 30i og 30k i direktiv 2003/87EF.
Denne aftale indgds tidligst et ar for det r, hvor auktionerne i henhold til kapitel IVa i direktiv 2003/87 [EF indledes, eller
to ar for naevnte dr i tilfelde, hvor nervarende forordnings artikel 10, stk. 1, tredje afsnit, finder anvendelse.

2. Budgetforpligtelser kan bygge pa samlede forpligtelser og kan, hvis det er relevant, opdeles i arlige trancher fordelt
over adskillige ar.

Artikel 20

Regler for betalinger, suspension og opsigelse af aftaler om finansiel tildeling

1. Udbetaling af de finansielle tildelinger i henhold til denne artikel udbetales til medlemsstaten efter opndelsen af de
relevante aftalte delmdl og mal, der er angivet i planen, som godkendt i henhold til artikel 17, og forudsat at der er
finansiering til radighed. Efter opndelsen forelegger medlemsstaten Kommissionen en beherigt begrundet betalings-
anmodning. Medlemsstaten indgiver sddanne betalingsanmodninger til Kommissionen én eller to gange om dret senest den
31. juli eller den 31. december.

2. Efter modtagelse af en betalingsanmodning fra en medlemsstat vurderer Kommissionen, om de relevante delmél og
mdl angivet i Kommissionens afgorelse, der er omhandlet i artikel 17, er opnaet pd tilfredsstillende vis. Tilfredsstillende
opndelse af delmdl og maél forudsatter, at foranstaltninger knyttet til delmél og mal, der tidligere er blevet opndet pad
tilfredsstillende vis, ikke er blevet omgjort af den pagaldende medlemsstat.

3. Hvis Kommissionens vurdering af en individuel betalingsanmodning er positiv, vedtager den en individuel afgorelse
om tilladelse til udbetaling af den finansielle tildeling i overensstemmelse med forordning (EU, Euratom) 2018/1046,
forudsat at der er finansiering til rddighed, og idet der sikres ligebehandling af medlemsstaterne. Kommissionen vedtager
den individuelle afgarelse tidligst to maneder og senest tre méneder efter den relevante frist for indgivelse af betalingsan-
modningen, jf. denne artikels stk. 1.

4. Hvis Kommissionen som folge af den vurdering, der er omhandlet i denne artikels stk. 3, konstaterer, at delmdlene og
mdlene som angivet i Kommissionens afgerelse, der er omhandlet i artikel 17, ikke er opndet pa tilfredsstillende vis,
suspenderes udbetalingen af den del af den finansielle tildeling, der svarer til det ikkeopndede maél eller delmal.
Medlemsstaten kan fremsaette sine bemzarkninger senest en maned efter meddelelsen af Kommissionens vurdering.
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Suspensionen ophaves kun, hvis delmélene og malene er blevet opndet pa tilfredsstillende vis som fastsat i Kommissionens
afgorelse, jf. artikel 17.

5. Uanset artikel 116, stk. 2, i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 laber betalingsfristen fra datoen for meddelelse af
Kommissionens afgorelse, der tillader udbetaling af den finansielle tildeling til den bererte medlemsstat i henhold til
narvaerende artikels stk. 3, eller fra datoen for meddelelse af ophaevelse af suspensionen i henhold til nervaerende artikels
stk. 4, andet afsnit.

6.  Hvis delmélene og mélene ikke er blevet opndet pé tilfredsstillende vis inden for en frist pd ni maneder efter den
suspension, der er omhandlet i stk. 4, forste afsnit, nedsaetter Kommissionen belgbet for den finansielle tildeling
forholdsmaessigt efter at have givet medlemsstaten mulighed for at fremsztte sine bemearkninger inden for to méneder fra
meddelelsen af sine konklusioner om opndelsen af delmalene og mélene.

7. Hvis medlemsstaten ikke inden for 15 méneder efter datoen for indgéelse af de relevante aftaler, jf. artikel 19, har
gjort konkrete fremskridt med opnéelsen af nogen relevante delmil og mal, opsiger Kommissionen disse aftaler og friger
belebet for den finansielle tildeling, jf. dog artikel 14, stk. 3, i forordning (EU, Euratom) 2018/1046. Kommissionen traffer
afgorelse om opsigelse af disse aftaler efter at have givet medlemsstaten mulighed for at fremsaette sine bemzrkninger inden
for en frist pd to méineder fra meddelelsen af Kommissionens vurdering af, at der ikke er gjort konkrete fremskridt.

8. Alle betalinger foretages senest den 31. december 2033.

9.  Uanset artikel 116 i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 og nzrvarende artikels stk. 5 betaler Kommissionen, hvis
de indteegter, der er afsat til fonden i overensstemmelse med artikel 30d, stk. 4, i direktiv 2003/87/EF, i en given runde af
betalingsanmodninger som omhandlet i nervarende artikels stk. 1 ikke er tilstrackkelige til at dackke de indgivne betalings-
anmodninger, medlemsstaterne pa pro rata-basis, der fastlegges som den andel, som de disponible betalinger udger af de
samlede godkendte betalinger. I den felgende runde af betalingsanmodninger giver Kommissionen forrang til
medlemsstater med forsinkede betalinger fra den tidligere runde af betalingsanmodninger og forst efterfolgende til de
senere betalingsanmodninger.

10.  Uanset artikel 12, stk. 4, litra ¢), i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 og med forbehold af artikel 30d, stk. 4,
sjette afsnit, i direktiv 2003/87/EF tildeler Kommissionen medlemsstaterne belgb svarende til eventuelle bevillinger, der
senest den 31. december 2033 er uudnyttede, i overensstemmelse med de regler for fordeling af kvoter, der er fastsat i
artikel 30d, stk. 5, i direktiv 2003/87EF, med henblik pa at opnd de madl, der er omhandlet i nervarende forordnings
artikel 3.

Artikel 21

Beskyttelse af Unionens finansielle interesser

1.  Iforbindelse med gennemforelsen af planerne traeffer medlemsstaterne som modtagere af midler under fonden alle
passende foranstaltninger for at beskytte Unionens finansielle interesser og for at sikre, at anvendelsen af finansielle
tildelinger i forbindelse med foranstaltninger og investeringer, som stettes af fonden, herunder dem, der gennemfores af
andre offentlige eller private enheder end sdrbare husstande, sdrbare mikrovirksomheder og sirbare transportbrugere i
overensstemmelse med artikel 9, overholder galdende EU-ret og national ret, navnlig vedrerende forebyggelse, opdagelse
og korrektion af svig, korruption og interessekonflikter. Med henblik herpd sorger medlemsstaterne for et virkningsfuldt
og effektivt system til intern kontrol som uddybet i bilag III og tilbagesagning af belgb, der er udbetalt uberettiget eller
anvendt ukorrekt. Medlemsstaterne kan basere sig pd deres almindelige nationale budgetforvaltningssystemer.

2. Ideiartikel 19 omhandlede aftaler fastleegges folgende forpligtelser for medlemsstaterne:

a) at kontrollere regelmaessigt, at den ydede finansiering er blevet anvendt korrekt i overensstemmelse med alle galdende
regler, og at enhver foranstaltning eller investering i henhold til planen er blevet korrekt gennemfert i
overensstemmelse med alle gldende regler, navnlig vedrerende forebyggelse, opdagelse og korrektion af svig,
korruption og interessekonflikter
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b) at treffe passende foranstaltninger til at forebygge, opdage og korrigere svig, korruption og interessekonflikter som
defineret i artikel 61 i forordning (EU, Euratom) 2018/1046, der skader Unionens finansielle interesser, og tage retlige
skridt til at tilbagesege misbrugte midler, herunder i forbindelse med enhver foranstaltning eller investering som
gennemfort inden for rammerne af planen

¢) sammen med en betalingsanmodning at foreleegge:

i) en forvaltningserkleering om, at de finansielle tildelinger er anvendt til det tilsigtede formal, at de oplysninger, der er
indgivet sammen med betalingsanmodningen, er fuldstaendige, ngjagtige og palidelige, at de interne kontrolsystemer,
der er indfert, giver den nedvendige sikkerhed for, at de finansielle tildelinger er forvaltet i overensstemmelse med
alle geldende regler, navnlig regler om undgaelse af interessekonflikter, forebyggelse af svig, korruption og dobbeltfi-
nansiering fra fonden og andre EU-programmer i overensstemmelse med forsvarlig ekonomisk forvaltning, og

i) en oversigt over de revisioner, der er udfert i overensstemmelse med internationalt anerkendte revisionsstandarder,
herunder omfanget af disse revisioner med hensyn til det dekkede udgiftsbeleb og den dakkede periode og en
analyse af de konstaterede svagheder og eventuelle korrigerende foranstaltninger, der er truffet

d) med henblik pé revision og kontrol og for at give sammenlignelige oplysninger om anvendelsen af finansielle tildelinger
i forbindelse med foranstaltninger og investeringer inden for rammerne af planen at indsamle, registrere og lagre data i
et elektronisk system og sikre adgang til felgende standardiserede kategorier af data:

i) navnet pd de endelige modtagere af de finansielle tildelinger, deres momsregistreringsnumre eller skatteregistre-
ringsnumre og sterrelsen af de finansielle tildelinger fra fonden

ii) kontrahentens(-ernes) og underkontrahentens(-ernes) navn(e) og deres momsregistreringsnummer(-numre) eller
skatteregistreringsnummer(-numre) samt kontraktens(-ernes) verdi, hvis den endelige modtager af de finansielle
tildelinger er en ordregivende myndighed i overensstemmelse med EU-retten eller national ret om offentlige indkeb

i) fornavn(e), efternavn(e) pa, fedselsdato(er) og momsregistreringsnummer(-numre) eller skatteregistreringsnummer
(-numre) for den reelle ejer/de reelle ejere af modtageren af de finansielle tildelinger eller kontrahenten som
defineret i artikel 3, nr. 6), i Europa-Parlamentets og Réadets direktiv (EU) 2015/849 (¥

iv) en liste over eventuelle foranstaltninger og investeringer, der er gennemfort under fonden med det samlede belab for
offentlig finansiering af disse foranstaltninger og investeringer og angivelse af det belgb, der er betalt fra andre fonde
finansieret af EU-budgettet

e) udtrykkeligt at bemyndige Kommissionen, OLAF, Revisionsretten og for s vidt angdr de medlemsstater, der deltager i et
forsteerket samarbejde i henhold til forordning (EU) 2017/1939, EPPO til at udeve deres rettigheder som fastsat i
artikel 129, stk. 1, i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 og til at palegge alle slutmodtagere af de finansielle
tildelinger, der er betalt med henblik pé foranstaltningerne og investeringerne til gennemferelse i planen, eller alle andre
personer eller enheder, som er involveret i gennemferelsen heraf, en forpligtelse til udtrykkeligt at bemyndige
Kommissionen, OLAF, Revisionsretten og, hvor det er relevant, EPPO til at udeve deres rettigheder som fastsat i
artikel 129, stk. 1, i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 og til at pélagge alle slutmodtagere af betalte midler
lignende forpligtelser

f) at opbevare akter i overensstemmelse med artikel 132 i forordning (EU, Euratom) 20181046, idet referencepunktet er
den betalingstransaktion, der er relevant for den respektive foranstaltning eller investering.

De oplysninger, der er omhandlet i denne artikels forste afsnit, litra d), nr. ii), kreeves kun, hvis verdien af offentlige udbud
overstiger EU-teersklerne i artikel 4 i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/24/EU (**). For sd vidt angdr
underkontrahenter kraves disse oplysninger kun:

a) for det forste underkontrahentniveau

(**) Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2015/849 af 20. maj 2015 om forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af det
finansielle system til hvidvask af penge eller finansiering af terrorisme, om @ndring af Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU)
nr. 648/2012 og om ophavelse af Europa-Parlamentets og Rddets direktiv 2005/60/EF samt Kommissionens direktiv 2006/70/EF
(EUTL 141 af 5.6.2015, 5. 73).

() Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/24/EU af 26. februar 2014 om offentlige udbud og om ophavelse af
direktiv 2004/18/EF (EUT L 94 af 28.3.2014, s. 65).
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b) hvis disse oplysninger er registreret om den pagaldende underkontrahent, og

¢) for underkontrakter med en samlet vaerdi pa over 50 000 EUR.

3. Personoplysninger omhandlet i denne artikels stk. 2, litra d), behandles af medlemsstaterne og Kommissionen med
henblik pd decharge-, revisions- og kontrolprocedurer, og informations-, kommunikations- og synlighedsaktiviteter i
relation til anvendelsen af finansielle tildelinger vedrerende gennemforelsen af de aftaler, der er omhandlet i artikel 19, og
kun sd leenge disse foregar. Personoplysninger behandles i overensstemmelse med forordning (EU) 2016/679 eller
forordning (EU) 2018/1725, alt efter hvilken der finder anvendelse. Inden for rammerne af proceduren for meddelelse af
decharge til Kommissionen i overensstemmelse med artikel 319 i TEUF er fonden underlagt rapportering i henhold til den
integrerede regnskabs- og ansvarlighedsrapportering, der er omhandlet i artikel 247 i forordning (EU,
Euratom) 2018/1046, og navnlig serskilt i den arlige forvaltnings- og effektivitetsrapport.

4. De aftaler, der er omhandlet i artikel 19, skal ogsd give Kommissionen ret til at nedsztte stotte gennem fonden
forholdsmaessigt og tilbagesoge ethvert skyldigt beleb til Unionens budget i tilfaelde af svig, korruption og interesse-
konflikter, der skader Unionens finansielle interesser, og som medlemsstaten ikke har afhjulpet, eller en alvorlig
misligholdelse af en forpligtelse, der folger af sidanne aftaler.

Nér Kommissionen treeffer afgerelse om tilbagesognings- og nedsattelsesbelgbet, overholder den proportionalitets-
princippet og tager hensyn til alvoren af den svig og korruption og de interessekonflikter, der skader Unionens finansielle
interesser, eller af en misligholdelse af en forpligtelse. Kommissionen giver medlemsstaten mulighed for at fremsztte sine
bemerkninger, for nedsattelsen gennemfores.

KAPITEL IV

Komplementaritet, overvigning og evaluering

Artikel 22

Samordning og komplementaritet

Kommissionen og de bererte medlemsstater skal pd en made, der modsvarer deres respektive ansvarsomrdder, fremme
synergier og sikre effektiv koordinering mellem fonden og EU-programmer og -instrumenter, jf. denne forordnings
artikel 6, stk. 3, og moderniseringsfonden i henhold til artikel 10d i direktiv 2003/87/EF. De skal med henblik herpa:

a) sikre komplementaritet, synergi, sammenhang og konsistens mellem de forskellige instrumenter pd EU-plan og
nationalt plan og, hvis det er relevant, pa lokalt eller regionalt plan, bade i planleegnings- og gennemforelsesfasen

b) optimere koordineringsmekanismerne for at undgé dobbeltarbejde og

c) sikre tet samarbejde mellem dem, der er ansvarlige for gennemforelse og kontrol pd EU-plan, nationalt plan og, hvis det
er relevant, pd lokalt eller regionalt plan for at opnd fondens mal.

Artikel 23

Information, kommunikation og synlighed

1. Medlemsstaterne gor de data, der er omhandlet i denne forordnings artikel 21, stk. 2, litra d), nr. i), ii) og iv), offentligt
tilgeengelige og ajourforer dem pé et enkelt websted i dbne, maskinlasbare formater, jf. artikel 5, stk. 1, i Europa-
Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2019/1024 (¥), som ger det muligt at sortere data, sege i dem samt udtrakke,
sammenligne og genanvende data. De informationer, der er omhandlet i denne forordnings artikel 21, stk. 2, litra d), nr. i)
og ii), md ikke offentliggeres i de tilfelde, der er omhandlet i artikel 38, stk. 3, i forordning (EU, Euratom) 2018/1046, eller
i tilfeelde af midlertidig direkte indkomststette til sarbare husstande.

(**) Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2019/1024 af 20. juni 2019 om dbne data og videreanvendelse af den offentlige sektors
informationer (EUT L 172 af 26.6.2019, s. 56).



16.5.2023 Den Europaiske Unions Tidende L 130/25

2. Modtagere af stotte fra fonden underrettes om disse midlers oprindelse, herunder hvis de drager fordel af disse midler
gennem formidlere. Disse informationer skal omfatte Unionens logo og en passende finansieringserklering med folgende
ordlyd: »finansieret af Den Europziske Union — Den Sociale Klimafond« i dokumenter og kommunikationsmateriale, der
vedrerer gennemforelsen af foranstaltningen, og som er beregnet til modtagerne. Modtagere af stotte fra fonden, undtagen
stotte til fysiske personer, eller hvor der er risiko for offentliggarelse af kommercielt folsomme informationer, skal sikre
synlighed af EU-finansieringen, navnlig nir de promoverer tiltagene og deres resultater, ved at give sammenhangende,
effektive og forholdsmeassige malrettede informationer til forskellige modtagergrupper, herunder medierne og

offentligheden.

3. Kommissionen gennemfprer informations- og kommunikationstiltag i forbindelse med fonden, vedrerende tiltag
udfert i henhold til denne forordning og vedrerende de opndede resultater, herunder, hvis det er relevant og efter aftale
med de nationale myndigheder, gennem falles kommunikationsaktiviteter med de nationale myndigheder og Europa-
Parlamentets og Kommissionens reprasentationskontorer i den bergrte medlemsstat.

Artikel 24

Overvigning af gennemforelsen

1. Hver medlemsstat aflegger hvert andet ar rapport til Kommissionen om gennemforelsen af sin plan sammen med sin
integrerede nationale energi- og klimastatusrapport i henhold til artikel 17 i forordning (EU) 2018/1999 og i
overensstemmelse med samme forordnings artikel 28. Overvdgningen af gennemforelsen skal vaere madlrettet og sté i
rimeligt forhold til de aktiviteter, der gennemferes inden for rammerne af planen. Medlemsstaterne medtager de
indikatorer, der er fastsat i nervarende forordnings bilag IV, i deres statusrapport.

2. Kommissionen overviger gennemferelsen af fonden og madler opndelsen af malene. Overvigningen af
gennemforelsen skal vare malrettet og std i rimeligt forhold til de aktiviteter, der gennemferes inden for rammerne af
fonden.

3. Kommissionens performancerapporteringssystem skal sikre, at data til overvigning af gennemforelsen af aktiviteter
og resultater indsamles virkningsfuldt, effektivt og rettidigt. I dette gjemed péleegges modtagere af stotte fra fonden
forholdsmaessige rapporteringskrav.

4. Kommissionen anvender de felles indikatorer, der er fastsat i bilag IV, til rapportering om fremskridt og med henblik
pa overvagning og evaluering af fonden med hensyn til opndelsen af mélene i artikel 3.

Artikel 25

Gennemsigtighed

1.  Kommissionen fremsender uden unedig forsinkelse de planer, som medlemsstaterne har forelagt, og afgerelserne,
sdledes som de er offentliggjort af Kommissionen, samtidigt og pé lige fod til Europa-Parlamentet og Radet.

2. Oplysninger, som Kommissionen fremsender til Radet i forbindelse med denne forordning eller gennemforelsen
heraf, stilles til rddighed for Europa-Parlamentet samtidigt, om nedvendigt underlagt aftaler om fortrolighed.

3. Europa-Parlamentets kompetente udvalg kan opfordre Kommissionen til at fremlegge oplysninger om status for
Kommissionens vurdering af planerne.

Artikel 26

Social klimadialog

1. For at styrke dialogen mellem EU-institutionerne, navnlig Europa-Parlamentet og Kommissionen, og for at sikre
storre gennemsigtighed og ansvarlighed kan Europa-Parlamentets kompetente udvalg to gange om dret indbyde
Kommissionen til at drefte folgende sporgsmal:

a) de planer, som medlemsstaterne har forelagt
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b) Kommissionens vurdering af de planer, som medlemsstaterne har forelagt
c) status for opndelsen af de delmél og mal, der er fastsat i de planer, som medlemsstaterne har forelagt

d) betalings-, suspensions- og opsigelsesprocedurer, herunder medlemsstaternes eventuelle bemerkninger og afhjelpende
foranstaltninger for at sikre en tilfredsstillende opndelse af de delmal og mél, der er fastsat i de planer, som de har
forelagt.

2. Kommissionen tager hensyn til alle elementer, der opstdr som felge af de synspunkter, der kommer til udtryk gennem
den sociale klimadialog, herunder Europa-Parlamentets beslutninger, hvis sidanne fremlegges.

KAPITELV

Afsluttende bestemmelser

Artikel 27

Evaluering og gennemgang af fonden

1. To ar efter pdbegyndelsen af planernes gennemforelse foreleegger Kommissionen Europa-Parlamentet, Radet, Det
Europaiske @konomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget en evalueringsrapport om fondens gennemforelse og
funktion under hensyntagen til resultaterne af de forste rapporter, som medlemsstaterne har forelagt i overensstemmelse
med artikel 24, og fremsztter, hvis det er relevant, eventuelle forslag til endringer af denne forordning.

2. Denistk. 1 omhandlede evalueringsrapport skal navnlig indeholde en vurdering af:

a) i hvor stort omfang fondens mal som fastsat i artikel 3 er opndet, samt effektiviteten af ressourceudnyttelsen og
EU-merveardien

b) effektiviteten af foranstaltninger og investeringer og anvendelsen af den direkte indkomststette i lyset af opndelsen af
delmalene og mélene i planerne, og denne vurdering foretages for hvert land

¢) hvordan definitionerne af energifattigdom og transportfattigdom anvendes i medlemsstaterne, pd grundlag af de
oplysninger, der er omhandlet i artikel 6, stk. 1, litra f), samt om det er nedvendigt at eendre sddanne definitioner

d) den fortsatte relevans af alle malene, og foranstaltninger og investeringer, der er fastsat i denne forordnings artikel 8, i
lyset af indvirkningen pa drivhusgasemissioner af medtagelsen af drivhusgasemissioner fra bygninger og vejtransport i
anvendelsesomradet for direktiv 2003/87/EF og af de nationale foranstaltninger, der er truffet for at opfylde
medlemsstaternes bindende arlige reduktioner af drivhusgasemissioner i henhold til Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) 2018/842 (*), samt den fortsatte relevans af formalsbestemte indtegter, hvad angdr den mulige
udvikling med hensyn til auktionering af kvoter under emissionshandelssystemet for bygge- og vejtransportsektoren og
yderligere sektorer i henhold til kapitel IVa i direktiv 2003/87 [EF og andre relevante overvejelser.

3. Senest den 31. december 2033 foreleegger Kommissionen Europa-Parlamentet, Radet, Det Europziske @konomiske
og Sociale Udvalg og Regionsudvalget en uathaengig efterfolgende evalueringsrapport. Den efterfolgende
evalueringsrapport skal besta af en samlet vurdering af fonden og indeholde oplysninger om dens indvirkning.

4. Uden at foregribe den flerdrige finansielle ramme efter 2027, foreleegger Kommissionen i tilfeelde af, at indtagter fra
auktionering af kvoter som omhandlet i artikel 30d, stk. 5, i direktiv 2003/87/EF fastsattes som en egen indtegt i
overensstemmelse med artikel 311, stk. 3, 1 TEUF, eventuelt de ngdvendige forslag med henblik pa inden for rammerne af
den flerdrige finansielle ramme efter 2027 at sikre effektiviteten og kontinuiteten af gennemferelsen af fonden, som
midlertidigt og undtagelsesvis finansieres med eksterne formélsbestemte indtaegter fra kvoter under emissionshandels-
systemet.

(*) Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) 2018/842 af 30. maj 2018 om bindende &rlige reduktioner af drivhusgasemissioner
for medlemsstaterne fra 2021 til 2030 som bidrag til klimaindsatsen med henblik pd opfyldelse af forpligtelserne i Parisaftalen og om
endring af forordning (EU) nr. 525/2013 (EUT L 156 af 19.6.2018, s. 26).
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Artikel 28

ZAndring af forordning (EU) 2021/1060

I forordning (EU) 2021/1060 indszttes folgende artikel:
»Artikel 26a

Midler overfort fra Den Sociale Klimafond

1. Midler, der overferes fra Den Sociale Klimafond, som er oprettet ved Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EU) 2023955 (*), anvendes i overensstemmelse med denne forordning og bestemmelserne om den fond, som midlerne
overfores til, og er endelige. Sddanne midler udger en ekstern formélsbestemt indtagt med henblik pa artikel 21, stk. 5, i
forordning (EU, Euratom) 2018/1046 og supplerer de midler, der er omhandlet i narvarende forordnings artikel 110.

2. Hvis medlemsstaterne anvender de midler, der er omhandlet i denne artikels stk. 1, ved delt forvaltning, foreleegger de
programendringer i overensstemmelse med denne forordnings artikel 24 vedrerende et eller flere programmer.
Medlemsstaterne planlegger anvendelsen af sddanne midler med henblik pd at nd de klimamal, der er fastsat for
EU-budgettet, i overensstemmelse med denne forordnings artikel 6, stk. 1. Disse midler skal bidrage til opndelsen af Den
Sociale Klimafonds relevante mdl som fastsat i artikel 3 i forordning (EU) 2023/955 og anvendes til at stette de
foranstaltninger og investeringer, der er fastsat i navnte forordnings artikel 8. De programmeres under en eller flere
serlige prioriteter svarende til en eller flere specifikke ml for den fond, som midlerne overfares til, og for en eller flere
regionskategorier, hvis det er relevant, med angivelse af den arlige fordeling af midlerne. De mé ikke tages i betragtning ved
beregningen af overholdelsen af kravene om tematisk koncentration som fastsat i de fondsspecifikke regler.

3. Hvis Kommissionen allerede har godkendt en medlemsstats anmodning om en @ndring af et program vedrerende en
overforsel af midler fra Den Sociale Klimafond, kan medlemsstaten med henblik pa enhver yderligere overforsel af midler i
efterfolgende ar indsende en indberetning om finansielle oversigter i stedet for en @ndring af et program, forudsat at de
foreslaede andringer udelukkende vedrarer en foregelse af de finansielle midler uden yderligere aendringer i programmet.

4. Uanset denne forordnings artikel 18 og artikel 86, stk. 1, andet afsnit, ma de midler, der overfores i overensstemmelse
med nerverende artikel og artikel 11, stk. 2, i forordning (EU) 2023/955, ikke tages i betragtning i forbindelse med
midtvejsgennemgangen og fleksibilitetsbelgbet.

5. Uanset artikel 14, stk. 3, i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 begynder den frist, hvorefter Kommissionen friger
belgbene i overensstemmelse med neervarende forordnings artikel 105, stk. 1, det ar, hvor de tilsvarende budgetfor-
pligtelser indgds. Midler md ikke overfores til programmer under mélet om europzisk territorialt samarbejde (Interreg).

(*) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2023/955 af 10. maj 2023 om oprettelse af en social klimafond og om
@ndring af forordning (EU) 2021/1060 (EUT L 130 af 16.5.2023, s. 1).«

Artikel 29

Ikrafttraeden

Denne forordning traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggarelsen i Den Europeiske Unions Tidende.
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Den finder anvendelse fra den 30. juni 2024, hvor medlemsstaterne skal saztte de nedvendige love og administrative
bestemmelser i kraft for at efterkomme Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2023/959 (') om endring af
direktiv 2003/87 [EF for sa vidt angdr kapitel IVa i direktiv 200387 EF.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Strasbourg, den 10. maj 2023.

Pi Europa-Parlamentets vegne Pd Radets vegne
R. METSOLA J. ROSWALL
Formand Formand

(") Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2023/959 af 10. maj 2023 om ndring af direktiv 2003/87[EF om et system for handel
med kvoter for drivhusgasemissioner i Unionen og afgerelse (EU) 2015/1814 om oprettelse og drift af en markedsstabilitetsreserve i
forbindelse med Unionens ordning for handel med kvoter for drivhusgasemissioner (se side 134 i denne EUT).
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BILAG 1

METODE TIL BEREGNING AF DEN MAKSIMALE FINANSIELLE TILDELING FOR HVER MEDLEMSSTAT UNDER
FONDEN I HENHOLD TIL ARTIKEL 14

I dette bilag angives metoden til beregning af den maksimale finansielle tildeling, der er til rddighed for hver medlemsstat i
overensstemmelse med artikel 10 og 14.

Metoden tager i forbindelse med hver medlemsstat hensyn til folgende variabler:

— befolkning, der er truet af fattigdom, og som lever i landdistrikter (2019)

— COy-emissioner fra husstandes forbranding af braendsel (gennemsnit 2016-2018)

— procentdelen af husstande, der er truet af fattigdom, og som har restancer pd deres forsyningsregninger (2019)
— samlet befolkning (2019)

— medlemsstatens bruttonationalindkomst (BNI) pr. indbygger, mélt i kebekraftstandard (2019)

— andelen af referenceemissioner i henhold til artikel 4, stk. 2, i forordning (EU) 2018/842 for emissionskilderne 1A3b,
1A4a og 1A4b som fastsat i IPCC’s retningslinjer for nationale drivhusgasopgerelser fra 2006 (gennemsnit for
2016-2018) og omfattende gennemgdet i henhold til navnte forordnings artikel 4, stk. 3.

Den maksimale finansielle tildeling (MFA)) til en medlemsstat under fonden fastsattes som folger:

MFAl = aiX(MA)
Hvor:

Det maksimale belgb (MA) for gennemforelsen af fonden, jf. artikel 10, stk. 1, og a; er medlemsstat i’s andel af det
maksimale belgb, fastlagt pa grundlag af folgende trin:

GNIL,
GNI'

1

a = (50% B, + 50%xA;)x
Med

B, = min( rural pop, bopi ¢
rural popg; popgy '

Ai= Yix5i

_ HCOY,
" HCO2gy

arrears; )
arrearsgy !

; = min(

fi = 1 hvis GNI“2GNIES; f; = 2,5 hvis GNI&lt; GNIL,

Idet folgende gelder for hver medlemsstat i:

rural pop; er befolkningen, der er truet af fattigdom, og som bor i landdistrikter i medlemsstat i

rural popgy er summen af befolkningen, der er truet af fattigdom, og som bor i landdistrikter i EU-27-medlemsstaterne
pop; er befolkningen i medlemsstat i

popgy er summen af befolkningen i EU-27-medlemsstaterne

HCO2; er CO,-emissionerne fra husstandes forbranding af brandsel i medlemsstat i

HCO2gy er summen af CO,-emissionerne fra husstandes forbreending af breendsel i EU-27-medlemsstaterne
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arrears; er procentdelen af husstande, der er truet af fattigdom, og som har restancer pa deres forsyningsregninger i
medlemsstat i

arrearsgy er procentdelen af husstande, der er truet af fattigdom, og som har restancer pé deres forsyningsregninger i
EU-27-medlemsstaterne

GNIFC er BNI pr. indbygger i medlemsstat i

GNIES er BNI pr. indbygger i EU-27.

rural pop;

rural popgy
ponenten, justeres forholdsmassigt for at sikre, at summen af f3; for alle medlemsstater er lig med 100 %. Al A; er
forholdsmeessigt justeret for at sikre, at summen heraf er lig med 100 %.

Bi i de medlemsstater, hvis BNI pr. indbygger ligger under EU-27-veerdien, og for hvilke er minimumskom-

For alle medlemsstater kan a; ikke vare lavere end 0,07 % af det maksimale belob som omhandlet i artikel 10, stk. 1. 1de
medlemsstater, hvor g; er hgjere end 0,07 %, justeres o; forholdsmaessigt for at sikre, at summen af al o; er lig med 100 %.

For medlemsstater med et BNI pr. indbygger pd under 90 % af EU-27-vaerdien kan a; ikke veere lavere end andelen af
referenceemissioner i henhold til artikel 4, stk. 2, i forordning (EU) 2018/842 for emissionskilderne 1A3b, 1A4a og 1A4b
som fastsat i [IPCC’s retningslinjer for nationale drivhusgasopgerelser fra 2006 for gennemsnittet for perioden 2016-2018,
som omfattende gennemgdet i henhold til naevnte forordnings artikel 4, stk. 3.1 de medlemsstater, hvis BNI pr. indbygger
ligger over EU-27-vardien, justeres a; forholdsmeessigt for at sikre, at summen af al o; er lig med 100 %.
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BILAG II

Maksimal finansiel tildeling for hver medlemsstat under fonden i henhold til artikel 10 og 14

Anvendelsen af metoden i bilag I pa de belob, der er omhandlet i artikel 10, stk. 1, resulterer i folgende andel og maksimale
finansielle tildeling for hver medlemsstat.

Eventuelle belgb i henhold til artikel 10, stk. 3, vil blive dekket inden for rammerne af den maksimale finansielle tildeling
for hver medlemsstat pa pro rata-basis.

Maksimal finansiel tildeling pr. medlemsstat

I ALT
2026-2032

[ henhold til artikel 10, stk. 1, forste | I henhold til artikel 10, stk. 1, tredje

og andet afsnit afsnit

Belgien 2,55 1659606425 1394069 397
Bulgarien 3,85 2499490 282 2099571836
Tjekkiet 2,40 1562617717 1312598 882
Danmark 0,50 324991 338 272992724
Tyskland 8,18 5317778511 4466933949
Estland 0,29 186 244 570 156 445439
Irland 1,02 663390868 557248 329
Grakenland 5,52 3586843608 3012948631
Spanien 10,52 6837784631 5743739090
Frankrig 11,19 7276283944 6112078513
Kroatien 1,94 1263071899 1060980395
Italien 10,81 7023970924 5900135577
Cypern 0,20 131205 466 110212591
Letland 0,71 463676 528 389488 284
Litauen 1,02 664171367 557903 948
Luxembourg 0,10 66102592 55526177
Ungarn 4,33 2815968174 2365413267
Malta 0,07 45500000 38220000
Nederlandene 1,11 720463 632 605189 451
Dstrig 0,89 578936189 486 306 399
Polen 17,60 11439026 446 9608782215
Portugal 1,88 1223154017 1027 449 374
Rumanien 9,25 6012677290 5050648923
Slovenien 0,55 357971733 300696 256
Slovakiet 2,35 1530553074 1285664582
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Maksimal finansiel tildeling pr. medlemsstat

Medlemsstat

Andel i % af den
samlede tildeling

[ ALT

2026-2032

(EUR, lebende priser)

I henhold til artikel 10, stk. 1, forste

[ henhold til artikel 10, stk. 1, tredje

og andet afsnit afsnit
Finland 0,54 348132328 292431155
Sverige 0,62 400 386 447 336324616
EU-27 100 % 65000 000 000 54 600 000 000
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BILAG III

De vigtigste krav til medlemsstatens interne kontrolsystem

1. Medlemsstaten serger for et virkningsfuldt og effektivt internt kontrolsystem i overensstemmelse med deres
institutionelle, retlige og finansielle rammer med adskillelse af funktioner og rapporterings-, tilsyns- og overvagnings-
ordninger.

Det omfatter:

a) udpegelse af de myndigheder, der har fiet til opgave at gennemfere planen, og tildeling af de dertil knyttede
ansvarsomrader og funktioner

b) udpegelse af den eller de myndigheder, der er ansvarlige for underskrivelsen af den forvaltningserkleering, som
ledsager betalingsanmodningerne

¢) procedurer, der sikrer, at denne eller disse myndigheder far sikkerhed for, at de delmal og mal, der er fastsat i planen,
er opndet, og at midlerne blev forvaltet i overensstemmelse med alle galdende regler, navnlig reglerne om undgaelse
af interessekonflikter, forebyggelse af svig, korruption og dobbeltfinansiering

d) en passende adskillelse mellem forvaltnings- og revisionsfunktioner.

2. Medlemsstaten sorger for en effektiv gennemforelse af forholdsmessige foranstaltninger til bekeempelse af svig og
korruption samt alle ngdvendige foranstaltninger til effektivt at undgd interessekonflikter.

Det omfatter:

a) passende foranstaltninger til at forebygge, opdage og korrigere svig, korruption og interessekonflikter samt undga
dobbeltfinansiering og retlige foranstaltninger til inddrivelse af misbrugte midler

b) en vurdering af risikoen for svig og fastleggelse af passende foranstaltninger til bekaempelse af svig.

3. Medlemsstaten opretholder passende procedurer for udarbejdelsen af forvaltningserkleringen og sammenfatningen af
de revisioner, der er foretaget pa nationalt plan.

Det omfatter:

a) en effektiv procedure for udarbejdelse af forvaltningserkleringen, dokumentation for ssmmenfatningen af revisioner
og opbevaring af de underliggende oplysninger til revisionsspor

b) effektive procedurer til at sikre, at alle tilfeelde af svig, korruption og interessekonflikter indberettes og korrigeres
korrekt gennem inddrivelser.

4. For at tilvejebringe de nedvendige oplysninger sikrer medlemsstaten passende forvaltningsverificeringer, herunder
procedurer til kontrol af, at delmdl og mal er opndet, og at de horisontale principper for forsvarlig skonomisk
forvaltning overholdes.

Det omfatter:

a) passende forvaltningsverificeringer, hvorigennem gennemforelsesmyndighederne kontrollerer opnéelsen af fondens
delmal og mal (f.eks. skrivebordskontrol, kontrol pd stedet)

b) passende forvaltningsverificeringer, hvorigennem gennemferelsesmyndighederne kontrollerer, at der ikke
forekommer alvorlige uregelmassigheder, nemlig svig, korruption og interessekonflikter, samt dobbeltfinansiering
(f.eks. skrivebordskontrol, kontrol pd stedet).

5. Medlemsstaten gennemforer passende og uafth@ngige revisioner af systemer og transaktioner i overensstemmelse med
internationalt anerkendte revisionsstandarder.

Det omfatter:

a) udpegelse af det eller de organer, der skal foretage revisioner af systemer og transaktioner, og hvordan dets/deres
funktionelle uathengighed sikres
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b) tildeling af tilstrackkelige midler til dette eller disse organer med fonden for gje

¢) organets(-ernes) effektive hindtering af risikoen for svig, korruption, interessekonflikter og dobbeltfinansiering, bade
gennem systemrevisioner og revisioner af transaktioner.

6. Medlemsstaten opretholder et effektivt system til at sikre, at alle de oplysninger og dokumenter, der er ngdvendige for
revisionssporet, opbevares.

Det omfatter:

a) effektiv indsamling, registrering og lagring i et elektronisk system af data om de endelige modtagere af
foranstaltninger eller investeringer, der er nedvendige for at opnd delmélene og malene

b) adgang for Kommissionen, OLAF, Revisionsretten og for sd vidt angdr de medlemsstater, der deltager i et forstarket
samarbejde i henhold til forordning (EU) 2017/1939, EPPO til oplysninger om endelige modtagere.



BILAG IV

Felles indikatorer for vejledende delmél og mal for medlemsstaternes sociale klimaplaner som omhandlet i artikel 6, stk. 1, litra m), medlemsstaternes overvdgning af gennemferelsen af sin
plan som omhandlet i artikel 24, stk. 1, Kommissionens evaluering af fremskridtene hen mod fondens mal som omhandlet i artikel 24, stk. 4

Foranstaltninger og investeringer kan bidrage til flere af de felles indikatorer. Hvis en medlemsstats plan ikke indeholder en foranstaltning eller investering, der bidrager til nogle af
indikatorerne, kan denne angive »ikke relevantc.

Nummer Felles indikator vedrerende statte fra fonden Begrundelse Enhed
Byggesektor
Kontekstindikator
1 Antal sdrbare husstande I henhold til definitionen i artikel 2, nr. 10). Antal husstande
2 Antal husstande, der er ramt af energifattigdom I henhold til definitionen i artikel 2, nr. 1). Antal husstande
Outputindikatorer
3 Antal sdrbare husstande, der har nydt godt af mindst en I henhold til artikel 2, nr. 10), og artikel 8, stk. 1. Kun foranstaltninger som folge | Antal husstande
strukturel foranstaltning, som har mindsket deres emissioneri | af stotte fra fonden.
byggesektoren
4 Antal bygninger, der har gennemgdet gennemgribende Indikatoren teller antallet af bygninger og det tilsvarende etageareal, der Bygningsenheder
renovering (dvs. en renovering, der omdanner en bygning eller | renoveres helt eller delvist pa grundlag af stetten fra foranstaltninger og
bygningsenhed a) inden den 1. januar 2030 til en nasten investeringer under fonden, hvor »bygningsrenovering« er defineret i artikel 2,
energineutral bygning b) pr. 1. januar 2030, til en nr. 13. Desuden skal indikatoren skelne mellem bygninger pa grundlag af deres
nulemissionsbygning) energiattestklasse og specifikt identificere, hvor mange bygninger med den

) ) . dérligste ydeevne der er blevet renoveret.
5 Samlet nytteareal i bygninger, der har gennemgdet Renoveret etageareal (m?/

gennemgribende renovering (dvs. en renovering, der ar)
omdanner en bygning eller bygningsenhed a) inden den
1. januar 2030 til en naesten energineutral bygning b) pr.
1. januar 2030, til en nulemissionsbygning)

6 Antal bygninger, der har gennemgdet anden energirenovering Bygningsenheder
(dvs. alle energirenoveringer undtagen gennemgribende
renoveringer, som skal indberettes ovenfor)

7 Samlet nytteareal i bygninger, der har gennemgdaet anden Renoveret etageareal (m?/
energirenovering (dvs. alle energirenoveringer undtagen ar)
gennemgribende renoveringer, som skal indberettes ovenfor)
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Nummer

Falles indikator vedrerende stotte fra fonden

Begrundelse

Enhed

Udskiftning af varmeanlag baseret pa fossile braendstoffer
med et anlag baseret pd vedvarende energi og/eller et
hojeftektivt anlaeg pé grundlag af energimarkeklassen som
fastsat i den relevante retsakt.

Disse foranstaltninger opfylder EU-benchmarket for vedvarende energi og den
vejledende andel af vedvarende energi (i det endelige energiforbrug), der er
fastsat pa nationalt plan i byggesektoren i henhold til den relevante bestemmelse
i direktiv (EU) 2018/2001. Opvarmnings- og kelesystemer baseret pa
vedvarende energi og elektricitet fra vedvarende energikilder kan begge bidrage
til dette benchmark. Disse foranstaltninger vil ogsa bidrage til mélet om
opvarmning og keling baseret pd vedvarende energi i henhold til den relevante
bestemmelse i naevnte direktiv. Dette vedrerer kun yderligere udskiftning af
varmeanlag baseret pa fossile brendstoffer som folge af stotte fra fonden.

Antal
varmeanlegsenheder
baseret pa fossile
brandstoffer, der er
udskiftet (f.eks. med en
varmepumpe eller et
solvarmeanlag)

10

Yderligere driftskapacitet, der er installeret med henblik pa
vedvarende energi

Antal og kapacitet af tagmonterede solceller og solfangere eller og
solvarmepaneler (PVT) antal varmepumper og kapacitet antal og kapacitet af
andre teknologier til rumopvarmning og -keling baseret pa vedvarende energi,
herunder kedelanleeg baseret pd vedvarende energi. Vedrerer kun yderligere
operationel kapacitet som folge af stotte fra fonden.

MW

Antal enheder

Resultatindikatorer

11

Faerre sdrbare husstande

Feerre sdrbare husstande som folge af foranstaltninger og investeringer, der
finansieres under fonden.

%

12

Ansléet reduktion af drivhusgasemissioner i byggesektoren

Reduktion af drivhusgasemissioner i byggesektoren udlest af foranstaltninger
og investeringer, der finansieres under fonden.

Emissionerne i byggesektoren er fastsat som dem, der er omfattet af kapitel [Va i
direktiv 2003/87 [EF (for byggesektoren emissionskilder 1A4a og 1A4b som
fastsat i IPCC's retningslinjer for nationale drivhusgasopgerelser fra 2006).

ktCOze

13

Feerre husstande, der er ramt af energifattigdom

Feerre husstande, der er ramt af energifattigdom, som folge af foranstaltninger og
investeringer, der finansieres under fonden.

Medlemsstater, der er berort af artikel 3, stk. 3, litra d), i forordning

(EU) 2018/1999, medtager i henhold til neevnte forordnings artikel 24, litra b), i
deres integrerede nationale energi- og klimapolitiske statusrapporter
kvantitative oplysninger om antallet af husstande, der er ramt af
energifattigdom. Medlemsstaterne kan anvende og er ikke begranset til de
indikatorer, der er tilgaengelige hos Den Europaeiske Unions statistiske kontor
(Eurostat), og som er udpeget som relevante i Kommissionens henstilling

(EU) 2020/1563 af 14. oktober 2020 om energifattigdom (') og opfert i
rapporteringsmodellen for integrerede nationale energi- og
klimastatusrapporter.

%

() EUTL 357 af 27.10.2020, s. 35.
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Nummer Falles indikator vedrerende stotte fra fonden

Begrundelse

Enhed

Indikatoren omfatter ikke kollektive beboelser sdsom hospitaler, plejehjem,
faengsler, militaere kaserner, religiose institutioner, pensionater,
arbejderherberger osv.

14 Besparelser i drligt primert energiforbrug

15

De opnéede energibesparelser beregnes med henblik herpd kun pa grundlag af
den finansielle stotte fra fonden.

Medlemsstaterne afleegger rapport om den érlige reduktion af det endelige
energiforbrug/primere energiforbrug opndet hos sarbare husstande, personer,
der berores af energifattigdom, og, hvis det er relevant, personer, der bor i socialt
boligbyggeri, i henhold til de relevante bestemmelser i Europa-Parlamentets og
Rédets direktiv om energieffektivitet (omarbejdning) som felge af fondsstatte,
der supplerer den nationale energisparefond i henhold til de relevante
bestemmelser i naevnte direktiv, herunder stotten gennem ordninger for
energispareforpligtelser og alternative politiktiltag i henhold til den relevante
bestemmelse i navnte direktiv, herunder indgreb, der er foretaget for at
overholde minimumsstandarder for energimessig ydeevne i henhold til de
relevante bestemmelser i naevnte.

MWh/ar

kWh/m? (hvis det
samlede etageareal er

tilgeengeligt)

16 Besparelser i drligt endeligt energiforbrug

17

Referencescenariet henviser til det drlige endelige energiforbrug og primeere
energiforbrug for indgrebet, og den opnédede veerdi henviser til det drlige
endelige energiforbrug og primere energiforbrug i dret efter indgrebet.
Energibesparelser i individuelle bygninger dokumenteres pa grundlag af
energiattester eller andre kriterier for bestemmelse af de planlagte eller opndede
energibesparelser som fastsat i den relevante bestemmelse i Europa-
Parlamentets og Radets direktiv om bygningers energimzssige ydeevne
(omarbejdning).

kWh/m? (hvis det
samlede etageareal er
tilgaengeligt)

MWh/ér

Vejtransportsektoren

Kontekstindikatorer

18 Antal sérbare transportbrugere

I henhold til definitionen i artikel 2, nr. 12).

Antal husstande

19 Antal husstande, der er ramt af transportfattigdom

I henhold til definitionen i artikel 2, nr. 2).

Antal husstande

Outputindikatorer

20 Antal sdrbare transportbrugere, der har nydt godt af mindst en
strukturel foranstaltning, som har mindsket deres emissioner i
vejtransportsektoren

T henhold til artikel 2, nr. 12), og artikel 8, stk. 1. Kun foranstaltninger som folge
af stotte fra fonden.

Antal husstande
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Nummer Falles indikator vedrerende stotte fra fonden Begrundelse Enhed
21 Keb af nulemissionskeretgjer Antal nulemissionskeretgjer, der stottes af foranstaltninger og investeringer, Antal
som finansieres under fonden. nulemissionskaretajer
22 Keb af lavemissionskeretajer Antal lavemissionskeretgjer, der stattes af foranstaltninger og investeringer, Antal
som finansieres under fonden. lavemissionskeretajer
23 Kb af cykler og mikromobilitetskoretajer Antal cykler og mikromobilitetskeretgjer, der stottes af foranstaltninger og Antal cykler og
investeringer, som finansieres under fonden. mikromobili-
tetskaretajer
24 Yderligere infrastruktur for alternative Antal tank- og ladestandere (nye eller opgraderede) til nul- og Antal tankstandere og
brandstoffer (tank-/ladestandere) lavemissionskeretgjer, der stattes af foranstaltninger og investeringer, som ladestandere
finansieres under fonden, med yderligere fokus pd fjerntliggende omréder.
Udtrykkene »alternativt braendstof«, »ladestander« og »tankstander« har samme
betydning som definitionerne af disse udtryk i Europa-Parlamentets og Rédets
forordning om etablering af infrastruktur for alternative braendstoffer og om
ophavelse af Europa-Parlamentets og Rddets direktiv 2014/94/EU.
Indikatoren indsamles og rapporteres sarskilt for i) ladestandere og ii)
tankstandere.
Som en del af sidstnavnte indberettes iii) brinttankstandere seerskilt.
25 Nedsatte eller gratis billetter til offentlig transport Antal brugere af offentlig transport, der stottes af foranstaltninger og Antal brugere
investeringer, som finansieres under fonden.
Indikatoren indsamles og rapporteres sarskilt for i) nedsatte og ii) gratis billetter.
26 Yderligere lesninger til feelles mobilitet og mobilitet efter Antal brugere af losninger til felles mobilitet og mobilitet efter behov, der Antal brugere
behov stattes af foranstaltninger og investeringer, som finansieres under fonden.
27 Enheder
28 Serlig cykelinfrastruktur, der har modtaget stotte Laengden af serlig cykelinfrastruktur, der er nyetableret eller vesentligt Antal km
opgraderet af projekter, som stottes under fonden. Seerlig cykelinfrastruktur
omfatter cykelfaciliteter, der er adskilt fra veje til kerende trafik eller andre dele
af samme vej ved hjelp af strukturelle midler (sdsom kantsten og barrierer),
cykelgader, cykeltunneler osv. For cykelinfrastruktur med adskilte ensrettede
cykelbaner (f.eks. pé hver side af en vej) males lengden som banens laengde.
Resultatindikatorer
29 Feerre sarbare transportbrugere Feerre sdrbare transportbrugere som folge af foranstaltninger og investeringer, | %

der finansieres under fonden.
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Nummer Falles indikator vedrerende stotte fra fonden Begrundelse Enhed
30 Feerre husstande, der er ramt af transportfattigdom Feerre husstande, der er ramt af transportfattigdom, som felge af %
foranstaltninger og investeringer, der finansieres under fonden.
31 Reduktion af drivhusgasemissioner i vejtransportsektoren Medlemsstaterne indberetter reduktion af drivhusgasemissioner i ktCO,e
vejtransportsektoren udlest af foranstaltninger og investeringer, der finansieres
under fonden.
Emissionerne i vejtransportsektoren defineres som dem, der er omfattet af
kapitel IVa i direktiv 2003/87/EF (for vejtransportsektoren emissionskilder
1A3b som fastlagt i IPCC’s retningslinjer for nationale drivhusgasopgerelser fra
2006).
Mikrovirksomheder (bdde bygge- og vejtransportsektoren)
Kontekstindikatorer
32 Antal sdrbare mikrovirksomheder I henhold til definitionen i artikel 2, nr. 11). Antal
mikrovirksomheder
Outputindikatorer
33 Antal sdrbare mikrovirksomheder, der har nydt godt af mindst | Thenhold til artikel 2, nr. 11), og artikel 8, stk. 1. Kun foranstaltninger som folge | Antal
en strukturel foranstaltning, som har mindsket deres af stotte fra fonden. mikrovirksomheder

emissioner i byggesektoren og vejtransportsektoren

Resultatindikatorer

34 Faerre sdrbare mikrovirksomheder

Feerre sdrbare mikrovirksomheder som felge af foranstaltninger og
investeringer, der finansieres under fonden.

%

Direkte indkomststette

Kontekstindikatorer

35 Andel af midlertidig direkte indkomststette i de samlede
omkostninger for de sociale klimaplaner

I henhold til artikel 4, stk. 3, og artikel 10.

%

Outputindikatorer

36 Antal sdrbare husstande og sérbare transportbrugere, der har
modtaget midlertidig direkte indkomststette

37

Indikatoren skal angive antallet af sdrbare husstande og sarbare
transportbrugere, der har modtaget midlertidig direkte indkomststette, og
dermed telle alle endelige modtagere af den midlertidige direkte indkomststette,
der er udbetalt under fonden.

Indikatoren indsamles og rapporteres sarskilt for sdrbare husstande og for
sdrbare transportbrugere i henhold til artikel 2, nr. 10) og 12), og artikel 4,
stk. 3).

Antal sdrbare husstande
(enhed: husstande)

Antal sérbare
transportbrugere
(enhed: husstande)
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Nummer Falles indikator vedrerende stotte fra fonden Begrundelse Enhed
Resultatindikatorer
38 Gennemsnitlig midlertidig direkte indkomststette pr. sirbar | Indikatoren angiver det gennemsnitlige beleb for den midlertidige direkte EUR/husstand
husstand og sarbar transportbruger indkomststatte, der er modtaget pr. sdrbar husstand og sdrbar transportbruger | (byggesektoren)
under fonden.
39 EUR/husstand

(vejtransportsektoren)
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1. OVERSIGT OVER OG PROCEDURE FOR UDARBEJDELSEN AF DEN SOCIALE KLIMAPLAN

1.1. Sammenfatning

Den grenne omstilling i medlemsstaten med sarlig vagt pa de vigtigste udfordringer fra de sociale virkninger af
medtagelsen af drivhusgasemissioner fra bygge- og vejtransportsektoren i anvendelsesomrddet for
direktiv 2003/87 [EF, og hvordan planen tager hejde for disse udfordringer.

En oversigtstabel, der sammenfatter planens vigtigste mal sammen med planens ansliede samlede omkostninger,
herunder bidraget fra fonden, det nationale bidrag og midler fra programmer under delt forvaltning, der skal
overferes til fonden, opdelt i de tre indsatsomrader: foranstaltninger og investeringer for byggesektoren og for
vejtransportsektoren samt foranstaltninger til direkte indkomststette baseret pa nedenstdende model:

Virkning af foranstaltningerne og

Samlede investeringerne
pmiostninger | Oversigt over de | gyl med | Redukeion af
Indsatsomrade (@ SZnusa(r)ﬁlfl: dz a Vlf‘grlagisfalﬁlj;agre foranstaltningerne | sdrbare husstande
finansiering) eft vester 5 og investeringerne og sarbare Reduktion af CO,-
fl.nanm'erl.ng lf‘lder 0g mvesteringer transportbrugere emissioner
inansieringskilde (enhed:
husstande)
Byggesektor
Vejtransportsektor
Midlertidig direkte
indkomststatte
Teknisk bistand

(artikel 8, stk. 3)

Bidrag til
instrumentet for
teknisk stotte
(artikel 11, stk. 3)

Bidrag til

medlemsstatsseg-
mentet i [nvestEU
(artikel 11, stk. 3)

1.2. Oversigt over den nuverende politiske situation

Oplysninger om nuveerende nationale energi- og klimapolitikker, hvordan de anvendes i national ssmmenhzang, med
sarligt fokus pa bygge- og transportsektoren og med hensyn til de mest sérbare grupper.

1.3. Heringsproces

En sammenfatning af heringsprocessen med lokale og regionale myndigheder, arbejdsmarkedets parter,
civilsamfundsorganisationer, ungdomsorganisationer og andre relevante interessenter som gennemfert i
overensstemmelse med de nationale retlige rammer med henblik pd udarbejdelse og, sdfremt den foreligger,
gennemforelse af planen, der omfatter horingsaktiviteternes omfang, type og tidsplan, samt hvordan interessenternes
synspunkter afspejles i planen.
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2. BESKRIVELSE AF FORANSTALTNINGER OG INVESTERINGER, DELMAL OG MAL
Oplysninger sarskilt for hver komponent for de tre omrader i planen:
— byggesektoren
— vejtransportsektoren og
— den midlertidige direkte indkomststatte.

En komponent kan omfatte flere delkomponenter, der fokuserer pd en specifik udfordring eller et specifikt behov.
Hver komponent eller delkomponent kan omfatte en eller flere taet forbundne eller indbyrdes afthaengige
foranstaltninger eller investeringer.

2.1. KOMPONENT [1][2]: [byggesektor] [transportsektor]

Oplysninger om komponenten:

i) Beskrivelse af komponenten

Oversigtsboks:

Oversigtsboks for komponent [1] [2] [byggesektor] [transportsektor]
Indsatsomréde: [byggesektor] [transportsektor]

Formal:

Foranstaltninger og investeringer:

Ansldede samlede omkostninger: xx EUR, heraf

omkostninger, der skal deekkes af fonden: xx EUR

Omkostninger, der skal daekkes af det nationale bidrag: xx EUR

ii)  Beskrivelse af komponentens foranstaltninger og investeringer

Detaljeret beskrivelse af komponenten og dens specifikke foranstaltninger og investeringer samt deres indbyrdes
forbindelser og synergier, der omfatter folgende:

— Klar og evidensbaseret analyse af de eksisterende udfordringer og af, hvordan de imedegéds med foranstaltningerne
og investeringen

— Foranstaltningens eller investeringens art, type og omfang, som kan omfatte yderligere tekniske stotteforan-
staltninger i henhold til artikel 11, stk. 4, med angivelse af, om der er tale om en ny foranstaltning eller en
eksisterende foranstaltning eller investering, der skal forlaenges med stotte fra fonden

— Detaljerede oplysninger om formaélet med foranstaltningen eller investeringen og om, hvem og hvad den er
malrettet mod; en redegerelse for, hvordan foranstaltningen og investeringen bidrager effektivt til at opnd fondens
mdl inden for den overordnede ramme for en medlemsstats relevante politikker, og hvordan de reducerer
athangigheden af fossile breendstoffer

— En redegorelse for, hvordan foranstaltningen eller investeringen gennemferes (gennemforelsesmidler), med
henvisning til medlemsstatens administrative kapacitet pd centralt og, hvor det er relevant, regionalt og lokalt
plan, med en redegorelse for, hvordan midlerne udnyttes rettidigt, og hvordan de kanaliseres til regionalt plan,
hvis det er relevant

— En redegprelse for, hvordan foranstaltningen eller investeringen sigter mod at imedegd ulighed mellem kennene,
hvis det er relevant

— Tidsplanen for foranstaltningen eller investeringen, hvad angér stette til lavemissionskeretgjer en tidsplan for en
gradvis reduktion af denne stotte.

iii) Princippet om ikke at gore vasentlig skade

Oplysninger om, hvordan de foranstaltninger og investeringer, der indgar i komponenten, overholder princippet om
»ikke at gore veesentlig skade« som omhandlet i artikel 17 i forordning (EU) 2020/852. Kommissionen stiller teknisk
vejledning til rddighed i henhold til denne forordnings artikel 6, stk. 5.
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iv) Delmal, mal og tidsplan

Oplysninger om de enkelte delmal og mal, der skal afspejle fremskridtene med gennemforelsen af denne komponents
foranstaltninger og investeringer som folger:

— hvorfor dette specifikke delmél og mal er valgt
— hvad delmél og méal maler

— hvordan dette males, hvilken metode og kilde der anvendes, og hvordan korrekt opndelse af delmél og maél
verificeres objektivt

— hvad er referencescenariet (udgangspunktet), og hvilket niveau eller specifikt punkt skal nds
— hvorndr det er ndet (kvartal og ér)
— hvem og hvilken institution der er ansvarlig for gennemforelse, méling og rapportering.

Tabel med delmadl, mal og tidsplan for komponenterne med folgende oplysninger:

Navn pd | Delmdl | Navn Kvalitative | Kvantitative indikatorer (mal) Tidsplan for Beskrivelse af
foran- eller mdl | pd del- | indikatorer opndelsen hvert delmél og
stalt- mél/mél | (delmal) - maél
Lobend- ning| Enhed Referen- | Ml Kvartal Ar
e invester- for cesce-
num- ing foran- narie
mer stalt-
ning/
invester-
ing

v)  Finansiering og omkostninger

Oplysninger om og redeggarelse for de ansldede samlede omkostninger for komponenten og for hver foranstaltning og
investering, ledsaget af en passende begrundelse, herunder:

— Anvendt metode, underliggende antagelser (f.cks. vedrerende enhedsomkostninger, inputomkostninger) og
begrundelsen for disse antagelser

— Vejledende samlet tidsplan for, hvornar disse omkostninger forventes atholdt
— Oplysninger om det nationale bidrag til foranstaltningernes og investeringernes samlede omkostninger

— Eventuelle oplysninger om, hvilken finansiering fra andre EU-instrumenter der vedrerer eller er planlagt
vedrerende samme komponent

— Eventuelle oplysninger om planlagt finansiering fra private kilder og om, hvilket gearingsniveau der sigtes mod,
hvis det er relevant

— Begrundelse for sandsynligheden og rimeligheden af de ansldede omkostninger, om nedvendigt under
hensyntagen til serlige nationale forhold.

vi) Begrundelse for stotte til andre enheder end sdrbare husstande, sirbare mikrovirksomheder og sarbare
transportbrugere (hvis det er relevant)

Hvis stetten fra fonden ydes gennem andre offentlige eller private enheder end sdrbare husstande, sarbare mikrovirk-
sombheder eller sirbare transportbrugere en redegerelse for, hvilke foranstaltninger eller investeringer disse enheder
gennemforer, og hvordan disse foranstaltninger og investeringer i sidste ende er til gavn for sdrbare husstande,
sdrbare mikrovirksomheder og sérbare transportbrugere

Hvis stetten fra fonden ydes gennem finansielle formidlere en beskrivelse af de foranstaltninger, som medlemsstaten
har til hensigt at treeffe for at sikre, at de finansielle formidlere videregiver hele fordelen til de endelige modtagere.
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vii) Komponentens ansldede samlede omkostninger

Udfyldelse af tabellen over de ansldede omkostninger til foranstaltninger og investeringer, der indgar i komponenten, i
overensstemmelse med modellen herunder:

Lobend-
e

num-
mer

Relateret
foranstalt-
ning
(foranstalt-
ning eller
investering)

Relevant tidsrum

Ansliede omkostninger, som der anmodes om finansiering fra fonden til

Anmodet i | Sifremt tilgaengeligt: fordelt pr. ar
alt

Fra dato

Til dato

Belob (mio. | 2026 | 2027 | 2028 | 2029 | 2030 | 2031 | 2032
EUR)

viii) Scenarie i tilfeelde af en senere start af emissionshandelssystemet

En beskrivelse og kvantificering af de nedvendige tilpasninger af foranstaltningerne, investeringerne, delmalene,
malene, storrelsen af det nationale bidrag og eventuelle andre relevante elementer i planen som folge af udsattelsen
af starten af det emissionshandelssystem, der er oprettet i henhold til kapitel IVa i direktiv 2003/87/EF i henhold til

navnte direktivs artikel 30k.

En sarskilt udgave af oversigtsboksen, tabellen over delmadl, mél og tidsplan og tabellen over ansldede omkostninger.

2.2. KOMPONENT [3]: direkte indkomststette

Oplysninger om komponenten vedrerende direkte indkomststette:

i)  Beskrivelse af komponenten

Oversigtsboks:

Formal:

Foranstaltninger:

Oversigtsboks for komponent 3 — direkte indkomststette

Indsatsomrade: direkte indkomststette

Ansldede samlede omkostninger: xx EUR, heraf
Omkostninger, der skal dekkes af fonden: xx EUR

Omkostninger, der skal dakkes af det nationale bidrag: xx EUR

ii)  Beskrivelse af komponentens foranstaltninger

En detaljeret beskrivelse af komponenten og dens specifikke foranstaltninger samt deres indbyrdes forbindelser og
synergier, herunder:

Klar og evidensbaseret analyse af de eksisterende udfordringer og af, hvordan de imgdegés og formédlene med

stotten

Stottens art, type og omfang

Detaljerede oplysninger om de endelige modtagere af stotten og de kriterier, der er anvendt til at identificere dem

Tidsplanen for faldet i den direkte indkomststatte i overensstemmelse med fondens tidsplan, herunder en konkret
slutdato for stetten

En redeggorelse for, hvordan stetten sigter mod at imgdegd ulighed mellem kennene, hvis det er relevant

Beskrivelse af, hvordan stetten gennemfores

Oplysninger om det nationale bidrag til foranstaltningernes omkostninger.
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ii) Delmal og mal for direkte indkomststatteforanstaltninger

Oplysninger om de enkelte delmél og mél, der skal afspejle fremskridtene med gennemferelsen af denne komponent
som folger:

— hvorfor det specifikke delmal og mél er valgt
— hvad delmdl eller méal méler

— hvordan dette males, hvilken metode og kilde der anvendes, og hvordan korrekt opndelse af delmél eller mél
verificeres objektivt

— hvad er referencescenariet (udgangspunktet), og hvilket niveau eller specifikt punkt skal nds
— hvornér det er néet
— hvem og hvilken institution der er ansvarlig for gennemforelse, méling og rapportering.

Tabel med delmél, mal og tidsplan for midlertidig direkte indkomststetteforanstaltninger, jf. model herunder:

Foran- Delmal | Navn Kvalitative | Kvantitative indikatorer (mal) Tidsplan for Beskrivelse af
stalt- eller mdl | pa del- | indikatorer opndelse hvert delmdl og
Lobend- | Ming maljmal |- s mdl
€ Enhed Referen- | Mal Kvartal | Ar
num- for cesce-
mer foran- narie
stalt-
ning

iv)  Begrundelse for foranstaltningerne

Begrundelse for behovet for midlertidig direkte indkomststatte baseret pd kriterierne i artikel 6, stk. 1, og artikel 8,
stk. 2:

— Et kvantitativt sken over og en kvalitativ redegerelse for, hvordan planens foranstaltninger forventes at mindske
energifattigdom og transportfattigdom samt husstandes og transportbrugeres sirbarhed over for en stigning i
priserne pé braendstoffer til vejtransport og braendsel til opvarmning

— Begrundelse for den foresldede tidsplan for den faldende midlertidige direkte indkomststette og betingelserne for,
hvorndr den ikke lengere finder anvendelse

— Beskrivelse af, hvordan strukturelle foranstaltninger og investeringer ogsa er malrettet grupper af modtagere af
direkte indkomststatte for effektivt at lofte dem ud af energifattigdom og transportfattigdom, samt beskrivelse af
komplementariteten mellem midlertidig direkte indkomststette og strukturelle foranstaltninger og investeringer
til stotte for sarbare husstande og sdrbare transportbrugere.

v)  Foranstaltningernes omkostninger
Oplysninger om komponentens ansldede samlede omkostninger, ledsaget af en passende begrundelse, herunder:
— Anvendt metode, underliggende antagelser og begrundelsen for disse antagelser

— Sammenlignelige omkostningsdata for de faktiske omkostninger, hvis der tidligere er gennemfert lignende
stotteforanstaltninger

— Eventuelle oplysninger om, hvilken finansiering fra andre EU-instrumenter der er planlagt eller evt. patenkes
vedrerende samme komponent

— Passende detaljeret begrundelse for sandsynligheden og rimeligheden af de ansliede omkostninger, herunder
anvendte data eller anvendt dokumentation, der er vedlagt planen som bilag.

vi) Begrundelse for stotte til andre enheder end sdrbare husstande og sarbare transportbrugere (hvis det er relevant)

Hvis stetten fra fonden ydes gennem andre offentlige eller private enheder end sdrbare husstande eller sarbare
transportbrugere en redegorelse for, hvilken type foranstaltninger disse enheder gennemferer, og hvordan disse
foranstaltninger i sidste ende er til gavn for sdrbare husstande eller sirbare transportbrugere.
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vii)

Hvis stetten fra fonden ydes gennem finansielle formidlere en beskrivelse af de foranstaltninger, som medlemsstaten
har til hensigt at traffe for at sikre, at de finansielle formidlere videregiver hele fordelen til de endelige modtagere.

Planens ansldede omkostninger for komponenten midlertidig direkte indkomststette.

Udfyld tabellen over ansldede stotteomkostninger, der indgdr i komponenten, jf. model herunder:

Stottetype Relevant tidsrum Ansldede omkostninger, som der anmodes om finansiering fra fonden til
Lobend- . o . ) .
. en Anmodet i | Safremt tilgeengeligt: fordelt pr. r
alt
num-
mer

Fra dato | Til dato | Belgb (mio. | 2026 | 2027 | 2028 | 2029 | 2030 | 2031 | 2032
EUR)

viii) Scenarie i tilfaelde af en senere start af emissionshandelssystemet

2.3.

2.4.

2.5.

En beskrivelse og kvantificering af de nedvendige tilpasninger af foranstaltningerne, investeringerne, delmalene,
mdlene, storrelsen af det nationale bidrag og eventuelle andre relevante elementer i planen som felge af udsattelsen
af starten af det emissionshandelssystem, der er oprettet i henhold til kapitel IVa i direktiv 2003/87[EF i henhold til
navnte direktivs artikel 30k.

En sarskilt udgave af oversigtsboksen, tabellen over delmél, mél og tidsplan og tabellen over ansldede omkostninger.

Teknisk bistand

En beskrivelse af de tekniske bistandsaktioner, der vil blive medtaget med henblik péd effektiv forvaltning og
gennemforelse af de foranstaltninger og investeringer, der er fastsat i planen, i henhold til artikel 8, stk. 3, herunder:

— De tekniske bistandsaktioners art, type og omfang

— De tekniske bistandsaktioners ansldede omkostninger.

Overforsler til programmer under delt forvaltning

Hvis der pétenkes overfert midler fra fonden til fonde under delt forvaltning i henhold til artikel 11, stk. 2, angivelse
af, hvilke programmer disse midler vil blive overfort til og i henhold til hvilken tidsplan, samt angivelse af, hvordan de
foranstaltninger og investeringer, der skal gennemferes under disse programmer, er i overensstemmelse med mélene i
artikel 3, herunder om de falder ind under de foranstaltninger og investeringer, der er fastsat i artikel 8.

Planens ansldede samlede omkostninger

Planens ansldede samlede omkostninger, herunder eventuelle belgb, der stilles til ridighed til yderligere teknisk stotte i
henhold til denne forordnings artikel 11, stk. 4, storrelsen af kontantbidraget med henblik pd medlemsstatssegmentet
i henhold til de relevante bestemmelser i forordning (EU) 2021/523 og eventuelle belgb, der stilles til radighed til
yderligere teknisk bistand i henhold til nervaerende forordnings artikel 8, stk. 3.

En angivelse af det nationale bidrag til dens plans samlede omkostninger, herunder angivelse af eventuelle midler, der
pataenkes overfort til fonden fra programmer med delt forvaltning i henhold til denne forordnings artikel 11, stk. 1,
og eventuelle midler, der pataenkes overfort fra fonden til programmer med delt forvaltning i henhold til denne
forordnings artikel 11, stk. 2.

En beskrivelse af, hvordan omkostningerne er i overensstemmelse med princippet om omkostningseffektivitet og star
i et rimeligt forhold til planens forventede virkning.
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Udfyldelse af tabellen, der sammenfatter fondens omkostninger efter finansieringskilde, i overensstemmelse med
modellen herunder:

Den sociale klimaplans samlede omkostninger Referencescenarie ! tgfiﬁfvag 83;17;17/3];)1:1( i

PLANENS ANSLAEDE SAMLEDE OMKOSTNINGER XXX EUR XXX EUR
heraf
Dakket af fonden XXX EUR XXX EUR
Nationalt bidrag XXX EUR XXX EUR
Overforsler fra programmer under delt forvaltning XXX EUR XXX EUR
Overforsler til programmer under delt forvaltning -XXX EUR -XXX EUR

3. ANALYSE OG SAMLET VIRKNING

3.1. Definitioner
En redeggrelse for, hvordan definitionerne af energifattigdom og transportfattigdom skal anvendes pd nationalt plan.

3.2. Forventet indvirkning pd sdrbare grupper
Et sken over de sandsynlige virkninger af prisstigningen pa som folge af emissionshandelssystemet, der er oprettet i
overensstemmelse med kapitel IVa i direktiv 2003/87 [EF, pa husstande, og navnlig pd forekomsten af energifattigdom
og transportfattigdom, samt pd mikrovirksomheder, herunder navnlig et skon over antallet af og identifikation af
sarbare husstande, sirbare mikrovirksomheder og sirbare transportbrugere. Disse virkninger skal analyseres pd det
rette territoriale niveau som fastlagt af den enkelte medlemsstat, idet der tages hensyn til serlige nationale forhold og
elementer sdsom adgang til offentlig transport og basale tjenester og identifikation af de mest bergrte omréder.
En beskrivelse af den metode, der er anvendt i skennene, samtidig med at det sikres, at skennene beregnes med en
tilstreekkelig regional opdeling.

3.3. Forventet indvirkning af de planlagte foranstaltninger og investeringer

Et sken over den forventede indvirkning af de foranstaltninger og investeringer, der er planlagt i afsnit 2, pd drivhusga-
semissioner, energifattigdom og transportfattigdom i forhold til det ovenfor beskrevne referencescenarie.

En beskrivelse af den metode, der er anvendt i skennene.

Kvalitative og kvantitative tabeller over planens indvirkning, jf. model herunder:

Beskrivelse af komponentens forventede indvirkning pa:
(angivelse omfatter relevante kvantitative indikatorer)

Komponent Energieffekti-
vitet

Bygningsrenover-
ing

Nul- og
lavemissionsmo-
bilitet og
-transport

Reduktion af
drivhusgasemis-
sioner

Ferre sdrbare husstande
og sarbare
transportbrugere
(enhed: husstande)

Samlet plan

Byggesektor

Vejtransportsektoren
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Kvantificering af virkningen (hvis tilgeengelig)
dvs. forskel i % i forhold til det politikneutrale referencescenarie

Kort sigt (3 ar frem) Mellemlang sigt (planens sluttidspunkt)
Komponent Drivhusgase- | Antal Antal Drivhusgase- | Antal Antal
missioner husstande, der | husstande, der | missioner husstande, der | husstande, der
er ramt af er ramt af er ramt af er ramt af
energifattig- transportfat- energifattig- transportfattig-
dom tigdom dom dom

Samlet plan

Byggesektor

Vejtransportsektor

Kvalitativ og kvantitativ tabel over de midlertidige direkte indkomststetteforanstaltningers forventede indvirkning pé
reduktionen af antallet af sdrbare husstande og sdrbare transportbrugere samt husstande, der er ramt af
energifattigdom og transportfattigdom, jf. model herunder:

Komponent: direkte indkomststatte

Feerre sdrbare husstande og sdrbare Beskrivelse af den forventede indvirkning
transportbrugere .
Sken over den forventede indvirkning enhed: husstande
Feerre husstande, der er ramt af Beskrivelse af den forventede indvirkning
energifattigdom o
transgportfittigdon% Sken over den forventede indvirkning enhed: husstande

4. PLANENS KOMPLEMENTARITET, ADDITIONALITET OG GENNEMFJRELSE

Denne del vedrerer hele planen. De forskellige kriterier, der er naevnt nedenfor, skal begrundes for planen som helhed.

4.1. Overvagning og gennemforelse af planen

Redegorelse for, hvordan medlemsstaten har til hensigt at gennemfore de foresldede foranstaltninger og investeringer
med fokus pd ordninger og tidsplan for overvigning og gennemforelse, herunder, hvor det er relevant, de
foranstaltninger, der er nedvendige for at overholde artikel 21.

4.2. Overensstemmelse med andre initiativer

Redegorelse for, hvordan planen er i overensstemmelse med de oplysninger, medlemsstaten har medtaget i, og de
forpligtelser, den har indgéet i henhold til andre relevante planer og fonde, og samspillet mellem de forskellige planer
fremover, jf. artikel 6, stk. 3, og artikel 16, stk. 3, litra b), nr. iii).

4.3. Finansieringskomplementaritet

Oplysninger om eksisterende eller planlagt finansiering af foranstaltninger og investeringer fra andre EU-kilder eller
internationale, offentlige eller, hvis det er relevant, private kilder, der bidrager til de foranstaltninger og investeringer,
der er fastsat i planen, herunder midlertidig direkte indkomststette, i henhold til artikel 6, stk. 1, litra c).

4.4. Additionalitet

Redegorelse og begrundelse for, hvordan de nye eller eksisterende foranstaltninger eller investeringer er supplerende
og ikke erstatter tilbagevendende nationale budgetudgifter i henhold til artikel 13, stk. 2, herunder en sidan
redegorelse og begrundelse med hensyn til foranstaltninger og investeringer, der indgdr i planen i henhold til
artikel 4, stk. 5.
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4.5. Serlige geografiske forhold

Redegerelse for, hvordan der i planen er taget hensyn til serlige geografiske forhold sdsom ger, regioner i den yderste
periferi, landdistrikter eller fjerntliggende omrader, mindre tilgengelige perifere omréder, bjergomrader eller omrader,
der halter bagefter.

4.6. Forebyggelse af korruption, svig og interessekonflikter

Et system til at forebygge, opdage og korrigere korruption, svig og interessekonflikter ved anvendelsen af midler ydet
gennem fonden og ordninger, der har til formaél at forhindre dobbeltfinansiering fra fonden og andre EU-programmer
i henhold til artikel 21 og bilag III, herunder midler, der kanaliseres gennem andre offentlige eller private enheder end
sarbare husstande, sarbare mikrovirksomheder og sdrbare transportbrugere i henhold til artikel 9.

4.7. Information, kommunikation og synlighed

Overholdelse af bestemmelserne i artikel 23 om offentlig adgang til data med angivelse af det websted, hvor dataene
vil blive offentliggjort, samt informations-, kommunikations- og synlighedsforanstaltninger

Skitsering af den pétenkte nationale kommunikationsstrategi, der har til formal at sikre offentlighedens kendskab til
EU-finansieringen.
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